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TANDE/SLUKKE
FORETAGE OPKALD
BESVARE OPKALD
AFSLUTTE/AFVISE OPKALD

GENOPKALD TIL SIDST KALDTE
NUMMER

OPKALD TIL TELEFONSVARER
JUSTERE LYDSTYRKEN
T@MME DISPLAYET

LASE TASTATURET /
LASE TASTATURET OP

VALGE PROFIL

Funktionsoversigt

Tryk pa og hold @ nede

Tast telefonnummeret, og tryk pa ()
>

<

& to gange (nar displayet er tomt)

Tryk pa og hold nede
Tryk pa knapperne pa siden af telefonen
=

Menu, derefter G (inden for 3 sek.)/
L&s op , derefter &>

hurtigt (nar displayet er tomt), © el-
ler @, til den gnskede profil vises, OK

Telefonbogsfunktioner

GEMME TELEFONNUMMER 0G
NAVN (TOMT DISPLAY)

HENTE TELEFONNUMMER | HU-

Tast telefonnummeret, Gem
tast navnet, OK

© eller X, farste bogstav i navnet,

KOMMELSEN VHA. NAVN (NAR DIs- O eller @, til det snskede navn vises

PLAYET ER TOMT)
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Menufunktioner

ABNE EN MENUFUNKTION

SE HJALPETEKST TIL EN MENU

INDSTILLING AF PROFIL:
® SIGNAL VED INDG. OPKALD
® RINGETONE
® RINGESTYRKE

TEKSTBESKEDER:
® LASE EN TEKSTBESKED
® SKRIVE 0G SENDE TEKST-
BESKED

OMSTILLE SAMTALER TIL
TELEFONSVAREREN

Menu, @ eller ® vaelg den gnskede
funktion , Veelg

Vent 10 sekunder (nar den gnskede funk-
tion vises)

Forst: Menu, veelg Profi | er, Veelg,
veelg profil, Val g, veelg Ti | pas, OK
Derefter:
® Signal v. indg. opkald: Veelg Ri nge-
si gnal , Veelg, veelg signaltype,
(0.4

® Ringetone eller -styrke: Veelg
Ri nget one ellerRi ngest yr ke,
Veelg, valg indstilling, OK

Forst: Menu, veelg Beskeder, Veelg
Derefter:

® |xse:Veelgl ndbakke, Veelg, veelg
besked, Laes

® Skrive og sende: Veelg Skri v
beskeder, Veelg, skriv besked,
Valg , veelg Send, CK, tast
modtagerens telefonnummer, OK

Menu, veelg Orsti | | i ng, Veelg, veelg
omstilling, Veelg, veelg Aktivér , OK,
veelg Tel ef onsvar er, OK
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®

Sikkerhed

Felg nedenstdende retningslinier. Andet kan veere farligt og/eller ulovligt. Brugervejled-
ningen indeholder flere oplysninger.

TRAFIKSIKKERHEDEN KOMMER
ALTID F@RST

Tal aldrig i mobiltelefon under
karslen. Parker bilen, inden sam-
talen pabegyndes.

FORSTYRRELSER

Ved alle mobiltelefoner kan der
opsta forstyrrelser, der indvirker
pa sende- og modtageforholdene.

SLUK MOBILTELEFONEN PA
HOSPITALER

Respekter alle forskrifter og reg-
ler. Sluk mobiltelefonen i naerhe-
den af medicinsk udstyr.

SLUK MOBILTELEFONEN 1
FLYVEMASKINER
Mobiltelefoner kan give anledning
til forstyrrelser. Anvendelse af
mobiltelefon | flyvemaskiner er
ulovligt.

SLUK MOBILTELEFONEN PA
TANKSTATIONER

Anvend ikke mobiltelefonen pa
tankstationer. Anvend ikke mobil-
telefonen i naerheden af breend-
stof og kemikalier.

W

SLUK MOBILTELEFONEN VED
SPRANGNINGSOMRADER
Anvend ikke mobiltelefonen ved
spreengningsomrader. Respekter
evt. forskrifter og regler.

BRUG MOBILTELEFONEN MED
OMTANKE

Anvend kun telefonen i normal
position (hold den op til gret).
Rer ikke ungdigt ved antennen.

SERVICE OG VEDLIGEHOLDELSE
Mobiltelefonen ber installeres og
vedligeholdes af professionelt
personale.

TILBEH@R OG BATTERIER
Anvend kun tilbehgr og batterier,
som er godkendt af telefonprodu-
centen. Tilslut ikke produkter, der
ikke er kompatible.

ALMINDELIGE OPKALD

Teend telefonen, og kontroller, at
den har forbindelse med netveer-
ket. Tast telefonnummeret (inkl.
evt. omradenummer), og tryk pa
. Tryk pa @& for at afslutte et
opkald. Tryk pa & for at besvare
et opkald.
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N@DOPKALD

Teend telefonen, og kontroller, at
den har forbindelse med netveer-
ket. Hvis teksten “Slet" star pa dis-
playet over tasten @ skal du
trykke péd og holde Sl et nede i
flere sekunder for at tomme dis-
playet. Tast alarmnummeret
(f.eks. 112), og tryk pa &. For-
teel, hvor du ringer fra. Ring ikke
af, for alarmcentralen afslutter
samtalen.

@

TILSLUTNING AF ANDET UD-
STYR

Lees altid sikkerhedsforskrifterne i
vejledningen til det udstyr, der
skal tilsluttes. Tilslut ikke produk-
ter, der ikke er kompatible.

FORHOLDSREGLER VED
INFRAR@DT UDSTYR

Peg ikke den infrargde strale mod
gjnene eller mod andet udstyr, der
bruger infrargde straler.

Om denne brugervejledning

Den mobiltelefon, der beskrives i denne brugervejledning, er godkendt til brug i GSM-
netveerk.

Vejledningen indeholder en beskrivelse af en reekke af de netveerkstjenester, som net-
vaerksoperatgrerne tilbyder. For at fa adgang til disse tjenester skal du tegne abonnement
pa den eller de gnskede tjenester hos den lokale netvaerksoperatgr, hvor du ogsa kan fa
oplysninger om brug af de pdgeeldende netveerkstjenester.

VIGTIGT!

® Brug kun batterier, ladere og ekstraudstyr, som af producenten er godkendt til brug
med denne specielle telefonmodel. Brug af andre typer kan veere farligt og vil med-
fare, at en evt. godkendelse af og garanti pa telefonen bortfalder.

Kontakt forhandleren for at fa oplysninger om godkendt ekstraudstyr.

® Nar du fjerner netledningen fra evt. ekstraudstyr, skal du traekke i stikket, ikke i led-
ningen.

® Apparatet ma kun fa strgm fra ACP-7, ACP-9, LCH-9 og HFU-2. Brug af andre typer
vil medfgre, at alle godkendelser bortfalder, og kan veere farligt.

Etiketter pa telefonen

Pa telefonen sidder der nogle etiketter med vigtige oplysninger om sikkerhed. Fjern ikke
disse etiketter. Hvis du udskifter skallen pa telefonen, skal du gemme etiketterne.
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1. Introduktion

Til lykke med den nye Nokia-telefon! Dette kapitel indeholder oplysninger om, hvordan du
foretager det farste opkald. Desuden indeholder det en kort beskrivelse af nogle af tele-

fonens mange praktiske funktioner.

Det farste opkald

@ Fjern batteriet, og seet SIM-kortet i
(se side 14).

@ Set batteriet i, og oplad det (se side 15).

@ Teend telefonen ved at trykke pé og
holde @ nede (se side 16).
® Tast evt. PIN-koden, og tryk pd OK.

® Hvis du vil skifte sprog til teksterne
pa displayet: Se afsnittet “"Sprog
(Menu 4-4-1" pa side 49.
@ Vent, til operatgrens navn vises pa dis-

playet.

® Tast telefonnummeret, og tryk pa >
(se ogsa side 18).

® Afslut opkaldet ved at trykke pd &=.

Nye funktioner

Telefonen har en reekke avancerede funk-
tioner, f.eks.:

Justering af lyd og lys:
Profiler

Du kan definere indstillingen af lyd og lys,
sa den passer til forskellige omgivelser

(profiler). Pa den made kan du indstille lyd
og lys ved blot at veelge en profil.

11

Sadan kan du hurtigt veelge en profil:

@ Tryk kortvarigt pa aforyderknappen
(@), nar displayet er tomt.

@ Blad til den gnskede profil (f.eks. Lyd-
l@s , sé al lyd bliver slet fra) ved at
trykke pad @ og @ (eller ved at trykke
kortvarigt pa @).

® Tryk pa OK (eller tryk pa og hold
nede).

Sende tekstbeskeder: Saet

Et seet er en kombination af indstillinger,
der bruges, nar du sender tekstbeskeder.

Med seet kan du f.eks. sende en tekstbe-
sked som fax, hvis operatgren tilbyder
denne funktion. Det ggr du ved at veelge
det seet, som du har defineret til faxover-
farsel. Se side 38.

Opkaldsgrupper

Du kan indstille telefonen, s& den bruger
forskellige ringesignaler, athaengigt af
hvem der ringer. Se side 26.

Andre praktiske funktioner

Ur, veekkeur (alarm), lommeregner, kalen-
der mm.
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2. Telefonen

Taster

Telefonen har folgende taster. Hvis du skal trykke pa en tast, vises der
i denne vejledning et symbol for tasten, f.eks. O og @,

Knapper

Infrargd port (IR)
Knap-
per til
lyd-
styrke ®©
>
&
Stik til eksterne ()
enheder
till

lydstyrke

Afbryder
Teender og slukker telefonen.

Tryk pa tasten, nar displayet er tomt
eller under en samtale: Abner listen
over profiler.

Tryk pa tasten, mens hukommelsen
eller en menufunktion er aben: Teender
lyset i telefonen i 15 sek.

Valgtaster

Udfgrer den funktion, der beskrives
med teksten over tasten.

Piletaster

Blader frem/tilbage gennem navne,
telefonnumre, menuer og indstillinger.
Ringer til det indtastede nummer og
besvarer opkald.

Viser det nummer, der sidst er ringet til,
hvis displayet er tomt.

Afslutter eller afviser opkald.
Afslutter desuden alle funktioner.

Taster til tal og bogstaver.

Tryk pa og hold nede for at ringe
til telefonsvareren.

Bruges til forskellige formal (afhaenger
af funktionen).

Den gverste knap gger, og den neder-
ste seenker lydstyrken.
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Displayets symboler

Displayets symboler giver oplysninger
om telefonens funktioner.

De symboler, der beskrives nedenfor, vises,
nar telefonen er klar til brug, hvis der ikke

er indtastet tal og bogstaver, dvs. nar dis-
playet er tomt.

De gvrige symboler beskrives i de rele-
vante afsnit i denne brugervejledning.

OPERAT@R

enu Havne

1
|
|
|
i
M

OPE- Navnet pa det det netveerk,

RAT@R somtelefonen harforbindelse
til.

Y og Aktuel signalstyrke. Jo

streger  flere streger der er, desto

steerkere er signalet.

fog Aktuel batterispandning.

streger  Jo flere streger der er,
desto starre er batteri-
spaendingen.

Valgtaster

Under displayet sidder de to sakaldte valg-
taster.

Deres funktion afhanger af den hjeelpe-
tekst, der vises over tasterne pa displayet.

Hvis teksten “Menu"” f.eks. star over tasten

XV, dbnes menufunktionerne, nar du tryk-
ker pa tasten.

Hvis du trykker pa tasten @ nar teksten
"Navne" vises, kan du abne hukommelsen
(telefonbogen).

| denne brugervejledning beskrives valgta-
sterne med den hjelpetekst (fed skrift),
der vises pa displayet, f.eks. Menu eller
Navne.
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3. Kom godt i gang

For du kan bruge telefonen, skal du indseette et gyldigt SIM-kort og oplade batteriet.

IndsattEISE af SlM_ ® Abn holdneren.tiI.SlM—kort.et ved at
k t t skubbe Idsen i pilens retning.
orte

Telefonen kan kun bruges, hvis du har et
gyldigt SIM-minikort. Du far kortet af
operatgren eller forhandleren.

BEMARK: Opbevar altid SIM-kortet util-
gengeligt for barn.

@ Huvis telefonen er teendt: Sluk telefo-
nen, inden du seetter SIM-kortet i (tryk
pa ], og vent et par sekunder, inden
du tager batteriet ud.

® SIM-kortet og kontakterne pa det
kan beskadiges af ridser, og hvis
kortet bgjes. Undgé hardhaendet
behandling af kortet.

(@ Sadan tages batteriet ud: Tryk pa lasen
pverst pa batteriet (1), skub batteriet
nedad (2), og tag batteriet af ved at
lgfte det (3).

® Skub kortet ind i holderen. Sgrg for, at
det skra hjgrne vender opad (se ill.), og
at de gyldne kontakter pa kortet vender
ind mod telefonen.
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® Luk kortholderen.

@ Las kortholderen ved at skubbe lasen i
pilens retning, indtil du herer et klik
Serg altid for, at kortholderen er last.

® Anbring batteriet pa bagsiden af te-

lefonen. Skub det opad, indtil lasen
klikker.

Opladning af batteriet

Nar du har sat SIM-kortet og batteriet i
telefonen, skal batteriet oplades.

BEMARK:

® Brug kun de batteri- og ladetyper,
som er godkendt af telefonprodu-
centen.

® | nogle biler skal teendingen veere
sldet til, far du kan bruge en lader,
der er sluttet til cigarteenderen.

Sadan kan du oplade batteriet med
rejseladeren ACP-7:

@ Tilslut kablet fra laderen i bunden af
telefonen.

N
™

@ Slut laderen til en stikkontakt.

Batterindikatoren pa displayet
begynder at blinke, og teksten Opl a-
der nu vises et gjeblik, hvis telefonen
er teendt.

® Huvis batteriet er helt tomt, kan der
ga et par minutter, for ladeindikato-
ren vises pa displayet.

® ladetiden athaenger af, hvilken lader
og batteritype du bruger. Det varer
f.eks. ca. 4 timer at oplade et batteri
af type BLS-2.
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® Huvis telefonen er teendt, kan den
bruges under opladningen.

@ Batteriet er fuldt ladet, nar batteriin-
dikatoren holder op med at blinke, og
teksten Batteri er fuldt op-
| adt vises kortvarigt pa displayet.

@ Afmonter laderen fra stikkontakten og
telefonen.

Hvis teksten Opl ader i kke vises, op-
lades batteriet ikke. Vent et gjeblik, af-
monter laderen, og tilslut den derefter
igen. Kontakt forhandleren, hvis batteriet
alligevel ikke lades op.

Der er flere oplysninger om brug af batte-
rier pa side 62.

Batteriindikator

Nar batterispaendingen bliver lav, og der
kun er fa minutters taletid tilbage, afgiver
telefonen en advarselstone, og teksten
Bat terini veau er | avt vises kort-
varigt.

Nar der ikke er mere taletid tilbage, vises
teksten Batt eri et er tont kortva-
rigt, og telefonen afgiver en advarsels-
tone. Derefter slukkes telefonen
automatisk.

BEMARK: Hvis lyden er sldet fra, kan du
ikke hgre advarselstonen.

Teende telefonen

ADVARSEL!

Teend ikke telefonen, hvor det er forbudt
at bruge mobiltelefoner, og hvor det kan
give anledning til forstyrrelser og veere
farligt.

NORMAL POSITION:

Hold telefonen som en almindelig telefon,
s& antennen peger opad og er over skul-
derhgjde.

GODE RAD:

Undga som ved alt andet radiotransmis-
sionsudstyr at bergre antennen, ndr te-
lefonen er teendt. Hvis antennen
bergres, kan det have indflydelse pa
sende- og modtageforholdene, og tele-
fonen kan bruge mere strgm end ngd-
vendigt.

@ Tryk pa og hold @ nede, indtil lyset i
displayet teendes.

® Tast evt. PIN-koden (vises med
stjerner), og tryk pad OK.
Se ogsa afsnittet "PIN-kode aktive-
ring (Menu 4-5-1)" p& side 51 og
"Adgangskoder"pa side 63.
BemARK: PIN-koden forhindrer
uvedkommende i at benytte SIM-

kortet og leveres normalt sammen
med SIM-kortet.

® Tast evt. sikkerhedskoden, og tryk
pa OK.
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@ Hvis du befinder

Se 0gsa afsnittet "Sikkerhedsniveau
(Menu 4-5-5)" pa side 54.
BEMARK: Sikkerhedskoden forhin-
drer uvedkommende i at benytte
telefonen og udleveres normalt
sammen med telefonen.

dig inden for dit
eget netveerks
reekkevidde eller i
et omrade, der er
deekket af et andet netveerk, hvor du
kan bruge SIM-kortet, vises operatg-
rens navn pa displayet.

Signalet skal veere tilstreekkeligt steerkt,
for du kan bruge telefonen (se indika-
toren for signalstyrke til venstre pa dis-
playet).

@ Hvis du har valgt en anden profil end

Normal, vises navnet pa den valgte

profil. Se ogsa afsnittet "Indstillinger
(Menu 4)" pa side 47.

Du kan kun bruge telefonen til at
ringe og modtage samtaler, hvis:

e Telefonen er teendt

e Der er indsat et gyldigt SIM-
kort i telefonen

® Telefonen befinder sig i et
omrade, der er daekket af et
netveerk, hvor SIM-kortet kan
bruges. Se ogsa "Valg af netvaerk
(Menu 4-4-5)" pa side 50.

® Signalet er tilstraekkeligt
steerkt.

Slukke telefonen
Tryk p3 og hold @ nede i et sekund.

Eller: Tryk kortvarigt pa @, nar displayet
er tomt. Tryk derefter pa & og @), indtil
teksten Sl uk t el ef on! vises, og tryk
pa OK.
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4. Grundleeggende funktioner

Foretage opkald

@ Teend evt. telefonen. Tast det telefon-
nummer, du vil ringe til, med tasterne

©-@.

® [nternationale opkald
Hvis du indtaster et plustegn for
landekoden (tryk to gange pa o
inden for et sekund), behgver du
ikke at huske de internationale pree-
fikser.

® Redigere telefonnumre

Tryk pd @, @ og Sl et for at redi-
gere. Du kan fjerne alle tegn pa én
gang ved at trykke pa &= og ved at
trykke pa og holde Sl et nede. Se
0gsa "Taste et telefonnummer” pa
side 24.

® Gemme et telefonnummer i
hukommelsen
Tryk pd Gem tast navnet, og tryk pa
OK. Se ogsa "Skrive et navn" pa side
23.

® Hente et telefonnummer i hukom-
melsen: Se side 25.

® Tryk pa & for at ringe til nummeret.

@ Vent, til der bliver svaret, og begynd
samtalen.

® Justere lydstyrke i telefonen
Brug knapperne pa siden af telefo-
nen. Den gverste knap gger, og den
nederste knap saenker lydstyrken.

Du kan justere lydstyrken i telefo-
nen, selvom du ikke har en samtale i
gang.

® Sl3 telefonens mikrofon fra
Tryk pa Val g. Tryk derefter pd @
og @), indtil teksten U/ mi kr of
vises, og tryk pa Veelg.
Du kan sla mikrofonen til igen ved
at trykke pa M mi kr of on. Du kan
ogsa trykke pa Val g, blade til
M mi kr of on og derefter trykke pa
Veelg.

BEMARK: Nar du slar mikrofonen til
og fra, bliver den 0gsé slaet til og fra
pa evt. ekstraudstyr, der er sluttet til
telefonen.

@ Du afbryder samtalen ved at trykke
pa @&,

BEMARK: Hvis telefonen er installeret i bi-
len med installationsseettet CARK-91, kan
du skifte fra handri betjening til normal
telefon ved at lgfte det eksterne ror
(handseetinstallation HSU-1). Du skifter til
handfri betjening igen ved at trykke pa
Menu og derefter leegge rgret pa inden for
15 sekunder.
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Opkald til et af de sidste ti
kaldte numre

Hvis du vil ringe til det nummer, du sidst
har ringet til, skal du trykke to gange pa
&, nér displayet er tomt.

Hvis du vil ringe til et af de ti sidst kaldte
numre, skal du trykke pa &, nar dis-

playet er tomt. Tryk derefter p3 & og @,
til det gnskede nummer eller navn vises.

Tryk derefter pa & igen.
Se 0gsa "Opkaldsinfo (Menu 2)" pa side 41.

Hurtigopkald

Hvis et navn eller telefonnummer er til-
delt et kortnummer med en af tasterne
til (se side 27), kan du ringe til
nummeret pa to mader:

Tryk pd nummertasten med det gnskede
kortnummer (@ til @), nar displayet
er tomt. Tryk derefter pa .

Eller:

Hvis funktionen “Ekspresopkald” er slaet
til (se side 48): Tryk pa og hold nummerta-
sten med det gnskede kortnummer (G
til ) nede, indtil du far forbindelse.
BemARk: Du kan ringe til telefonsvare-
ren ved at trykke pa og holde nede.

Besvare opkald

Nar nogen ringer til dig, ringer telefo-
nen, og der vises en meddelelse om, at
der er et indgdende opkald.

Telefonen ringer ikke, hvis funktionen
"Ringesignal” er sldet fra eller er indstillet
til “Enkelt bip" (se side 44).

Hvis funktionen “Ringesignal” er indstillet
til "Opkaldsgrp.”, afgiver telefonen kun et
ringesignal, hvis den person, der ringer, til-
hgrer en af de valgte grupper.

@ Tryk pa & for at besvare opkaldet.

Nar funktionen "Valgfri svartast” er
sldet til (se side 48), kan du besvare
opkald ved at trykke pa alle tasterne

undtagen & og @.

® Huvis navnet eller telefonnumme-
ret pa den person, der ringer, ikke
ligger i hukommelsen, vises tek-
sten Opkal d.

® Hyvis navnet eller telefonnumme-
ret ligger i hukommelsen, vises
navnet eller telefonnummeret
sammen med teksten ri nger.

® Du kan afvise opkaldet ved at trykke
pd @&,
@ Afslut samtalen ved at trykke pa &=.
BEMARK:

® Du kan besvare opkald, selvom du
har dbnet hukommelsen eller en
menufunktion.

® Hvis det indgdende opkald er stillet
om fra en anden telefon, vises teg-
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net > efter teksten Qpkal d eller
ri nger (netveerkstjeneste).

Opkald til
telefonsvareren

Du kan ringe til telefonsvareren ved at

trykke pa og holde G=>nede, nér displayet
er tomt.

Hvis du bliver bedt om at taste numme-
ret til telefonsvareren, skal du taste
nummeret og trykke pa OK.

Se 0gsa beskrivelsen af "Nummer pa tele-

"

fonsvarer (Menu 1-8-2)" p4 side 41.

Tastaturlas

Med tastaturlasen kan du forhindre, at
der utilsigtet bliver trykket pa tasterne.

Sadan slas
tastaturlasen til:
Tryk pd Menu, nar
displayet er tomt, og
derefter pA & inden
for tre sekunder. =0
vises gverst pa dis-
playet.

Sadan slas tastaturlasen fra:

Tryk pa L&s op og derefter pa G&.
Nar tastaturet er last:

® Trykpa @ forat besvare et opkald.
Tryk pa @& for at afslutte eller afvi-

se et opkald. Under samtalen kan
telefonen bruges som normalt.

e Selvom tastaturet er last, er det
muligt at foretage ngdopkald til
alarmnummeret 112.

Tast alarmnummeret, og tryk pa
&>. Nummeret vises forst, nar du
har tastet det sidste ciffer.

® Hyis telefonen er installeret i bilen
med installationssaettet CARK-91,
kan den bruges som normalt.

BEMARK: Hvis telefonen er sluttet til ho-
vedtelefonsaettet HDC-9, kan du lase ta-
staturet under en samtale pa folgende
made: Tryk pa Val g, og tryk pa @ og ®,
indtil teksten Las tastatur vises. Tryk
derefter pa Veelg. Du kan Iase tastaturet
op igen pa normal vis.

Opkald med flere
deltagere

Nyt opkald under en
samtale

Du kan fgre flere telefonsamtaler samti-
dig, hvis operatgren tilbyder denne tjene-
ste. Den ene samtale kan veere et konfe-
renceopkald.
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Séadan kan du foretage et nyt opkald under
en samtale:

@ Tryk pa Val g. Tryk pd @ og &, indtil
teksten Nyt opkal d vises, og tryk pa
Veelg. Tast telefonnummeret, eller
hent det fra hukommelsen (se side 25),
og tryk pa Ri ng op (eller &).

Den igangveerende samtale seettes
automatisk i venteposition.

Du kan annullere opkaldet, inden der
svares, ved at trykke pa Af sl ut .

@ Du kan skifte mellem flere samtaler ved
at trykke pa Ski fte.

Du kan ogsa trykke pa (X eller pa
Val g og derefter blade, til teksten
Ski ft vises. Tryk derefter pd Veelg.

Det aktive opkald vises med , og det
ventende opkald med

@ Du kan afslutte det aktive opkald ved at
trykke pa @&.
Du kan ogsa trykke pa Val g og deref-
ter blade, til teksten Af sl ut op-
kal dvises. Tryk derefter pa Veelg. Det
ventende opkald bliver aktivt.

Du kan afslutte begge samtaler ved at
trykke pa Val g og blade, til teksten
Af sl ut al | e vises. Tryk derefter pa
Veelg.

Konferenceopkald

Der kan veere op til 6 deltagere i et konfe-
renceopkald (hvis operatgren tilbyder
denne tjeneste).

@ Ring til den forste deltager.

@ Ring til den anden deltager som be-
skrevet under "Hente navn og telefon-
nummer i hukommelsen”, punkt 1.

@ Nar du vil tale med den forste deltager,
skal du trykke pa Val g og blade, til
teksten Konf er ence vises. Tryk der-
efter pa Veelg.

@ Du kan fgje flere personer til konferen-
cen som beskrevet under punkt 2 og 3
ovenfor.

® Sadan kan du tale privat med en af
deltagerne:

® Tryk pa Val g og blad, til teksten
Per sonl i g vises. Tryk derefter pa
Veelg.

® Blad til den pageeldende deltager, og
tryk pa OK.
De gvrige deltagere kan fortseette
samtalen imens.

® Nar den personlige samtale er feer-
dig, kan du vende tilbage til konfe-
rencen som beskrevet under punkt 3.

(® Sadan kan du udelukke en enkelt delta-
ger fra konferencen:

® Tryk pa Val g og blad, til teksten
Per sonl i g vises. Tryk derefter pa
Veelg. Veelg den person, der skal
udelukkes, og tryk pa OK.
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® Tryk pa Val g og blad, til teksten
Af sl ut opkal d vises. Tryk deref-
ter pa Veelg.

e Tryk pa Ti | bage eller ™.
Eller: Tryk pa Val g og blad, til tek-
sten Ti | bage vises. Tryk derefter
pa Veelg.

@ Du afslutter et konferenceopkald ved at
trykke pa Val g og blade, til teksten

Af sl ut al | e vises. Tryk derefter pa
Veelg.

Besvare opkald under en
samtale

Hvis funktionen "Banke pa tjeneste” er
slaet til (se side 49), hares der et signal i
telefonen, ndr der kommer et nyt indga-
ende opkald.

@ Tryk pa Svar eller pd .
Du kan ogsa trykke pa Val g og
derefter pa & og @, indtil teksten
Besvar e vises. Tryk derefter pa
Veelg.
P4 en opkaldsliste vises ventende
opkald med symbolet ===
Sadan kan du afvise et nyt opkald:
Tryk pa Val g og blad, til teksten
Af vi se vises. Tryk derefter pa Veelg.

@ Du kan skifte mellem to opkald ved at
trykke pa Ski f t e eller ps ™.

Du kan ogsa trykke pa Val g og blade,
til teksten Ski ft vises. Tryk derefter
pa Veelg.

@ Du kan afslutte det aktive opkald ved at
trykke p& @=. Du kan ogsa trykke pa
Val g og blade, til teksten Af sl ut
opkal d vises. Tryk derefter pa Veelg.
Det ventende opkald bliver aktivt.

Overfore et opkald

Nar du har et aktivt opkald og et ventende
opkald, kan du forbinde de to opkald og
afbryde din egen forbindelse (hvis opera-
toren tiloyder denne tjeneste).

Tryk pa Val g. Tryk derefter pa @ og @,
indtil teksten Overfar vises, og tryk pa
Veelg.
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5. Brug af hukommelsen

Du kan gemme telefonnunmre og navne
i telefonens og SIM-kortets hukommelse.

| telefonens hukommelse kan der veere op
til 50 navne og telefonnumre, der hver be-
star af op til 16 bogstaver eller 30 tal.

| SIM-kortets hukommelse kan der veere
op til 250 telefonnumre og navne.

Der findes desuden en raekke funktioner,

som gor det nemmere at holde styr pa
navne og telefonnumre i hukommelsen.

Abne hukommelsen
Sadan kan du hente navne, telefonnumre
og funktioner i hukommelsen:
® Nar displayet er tomt: Tryk pa
Navne.
® Under en samtale: Tryk pa Val g.

Tryk derefter pd & og @), indtil tek-
sten Navne vises, og tryk pa Veelg.

Lukke hukommelsen

Du kan lukke hukommelsen, nar gverste
niveau er abent, ved at trykke pa Af -
sl ut.

Du lukker en funktion uden at lukke hu-
kommelsen ved at trykke pa For | ad.

Du kan altid lukke hukommelsen (undta-
gen under en samtale) ved at trykke pa

.

BEMARK: Hvis du trykker pd &= under en
samtale, afbrydes den aktive forbindelse.

Skrive et navn

Sadan angiver du et navn i funktionen
"Tilfgj" og andre funktioner:

@ Tast navnet. Gar fglgende:

® Tryk pa tasten med det gnskede
tegn. Tryk €n gang for at skrive det
forste tegn pa tasten, to gange for
at skrive det naeste og sé fremde-
les.

Tegnene nedenfor atheaenger af, hvi-
ket sprog du har valgt med Menu
4-4-1 (se side 49)

L ?20-+1
ABC2Z£AAAAAC
DEF3EEEE
GHI4TI

&> JKL5

MNO6@ OO
PQRS7R$
TuvsUUU
WXYZ9
mellemrum, O

© specialtegn, f.eks. + og %
sma eller store bogstaver

® Huvis det naeste bogstav findes pa
den samme tast som det forrige

bogstav, skal du trykke pa & eller
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@ (eller vente, til markaren bliver
synlig) og derefter veelge bogstavet.

® Du kan skifte mellem sma og store
bogstaver ved at trykke kortvarigt
pa &=. Symbolet ABC eller abc
gverst pa displayet viser, om du har
valgt store eller sma bogstaver.

® Du kan indseette et tal ved at trykke
pa og holde tasten med det pageel-
dende tal nede. Du kan skifte mel-
lem tal og bogstaver ved at trykke

pa og holde nede.

® Du kan indseette et mellemrum ved
at trykke pa C.

® Hvis du trykker pa @&, vises en liste
over specialtegn. Tryk pa & og ®,
indtil det gnskede tegn vises, og tryk
paIndseet foratindseette tegnet i
navnet.

Hvis listen over tegn fortseetter pa
det naeste skeermbillede, kan du
skifte mellem skeermbillederne ved

at trykke pa €.

@ Du kan slette ét tegn ad gangen til ven-
stre for markeren ved at trykke pa
Sl et . Dussletter alle tegn pa displayet
ved at trykke pa og holde Sl et nede.

© og @ flytter markgren til henholds-
vis venstre og hgjre.

Taste et
telefonnummer

Sadan taster du et telefonnummer i funk-
tionen "Tilfgj" og andre funktioner:

@ Tast telefonnummeret.

@ Du kan slette ét tegn ad gangen til
venstre for markgren ved at trykke pa
Slet.

© og @ flytter markgren til henholds-
vis venstre og hgjre.

Gemme navn og
telefonnummer i
hukommelsen

Du kan gemme navne og telefonnumre i
telefonens og SIM-kortets hukommelse.

@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.
® Tryk pd @ og @), indtil teksten Ti | -
foj nyt  vises, og tryk pa Veelg.

@ Tast navnet, og tryk pa OK.
@ Tast telefonnummeret, og tryk pa OK.

® Hvis du vil ringe til nummeret fra
udlandet, kan du tilfgje + og den
internationale kode for omrade- og
telefonnummeret. Du skriver et
plustegn ved at trykke to gange

pd GO,

3= TIP: Hurtig lagring

@ Tast det telefonnummer, der skal
gemmes (nar displayet er tomt), og
tryk pd Gem

(@ Tast navnet, og tryk pa OK.
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Sadan kan du gemme et
telefonnummer:

@ Tast telefonnummeret, nar displayet er
tomt.

@ Tryk pa og hold Gemnede.

Hente navn og
telefonnummer i
hukommelsen

Du kan hente navne og telefonnumre i hu-
kommelsen pa flere mader.

Med sggefunktion
@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.
@ Velg Sag, og tryk pa Veelg.

@ Tast de forste bogstaver i det navn, der
skal spges efter.

@ Tryk pa Keller @ for at vaelge det
farste navn, der begynder med de pa-
geeldende bogstaver, og pd @ for at
veelge det sidste navn, der begynder
med dem.

® Tryk pd © og @, indtil det gnskede

navn vises.

® Huvis der star tre punktummer (...)
efter navnet eller fgr telefonnum-
meret, vises det pageeldende navn
eller telefonnummer ikke i sin hel-
hed.

e Symbolerne [=-) og TIHH overst pa
displayet betyder, at navnet og tele-

fonnummeret er gemt i SIM-kortets
eller telefonens hukommelse.

® Tryk pa Det al j e og derefter pd & og
@, hvis du vil se hele telefonnummeret
0g navnet.
BEMARK: Du kan springe dette trin

over, hvis du under Visningstype har
valgt Navn&nunmer .

Bladring, nar displayet er
tomt

@ Tryk pd @ og ®.
(@ Tast det forste bogstav i navnet.
®@ Tryk pd @ og @, indtil navnet vises.

@ Tryk pa Det al j e. Tryk derefter pd &
og @ for at se hele telefonnummeret
0g navnet.

BEMARK: Du kan springe dette trin
over, hvis du under Visningstype har
valgt Navn&nunmer .

Slette navn og
telefonnummer

Du kan fjerne navne og telefonnumre fra
hukommelsen enkeltvis eller alle pa én

gang.
Enkeltvis:

@ Hent det navn og telefonnummer, der
skal fjernes, som beskrevet under "Hen-
te navn og telefonnummer i hukom-
melsen” pa side 25.
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@ Nar du har valgt Detaljer om det pa-
geeldende navn eller telefonnummer:

® Tryk pa Val g.

® Tryk pa @ og @), indtil teksten
Sl et vises, og tryk pa Veelg.

® Tryk pa OK for at godkende eller
For | ad for at annullere sletnin-
gen.

Du kan ogsa trykke pa Navne, nar dis-
playet er tomt, og blade, til teksten S| et
vises. Tryk derefter pa Veelg, og blad til
Enkel t vi s. Tryk pa Veelg. Hent det on-
skede navn og/eller telefonnummer i hu-
kommelsen, og tryk pa Sl et . Tryk
derefter pa OK.

Alle samtidig
@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.

@ Tryk pd @ og @, indtil teksten Sl et
vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad fremtil Sl et al | e, og tryk pa
Veelg.

@ Valg den hukommelse, der skal tam-
mes (Tel ef on eller SIM-kort), og tryk
pa Veelg.

® Nar teksten Er  du si kker ? vises,
skal du trykke pad OK for at temme hu-
kommelsen eller pa For | ad for at an-
nullere sletningen. Hvis du trykker pa
K skal du taste sikkerhedskoden og
derefter trykke pd OKigen.

Opkaldsgrupper

Du kan indstille telefonen, s& den afgiver
en speciel ringetone, og det valgte symbol

blinker pa displayet, nar du bliver ringet op
fra et bestemt telefonnummer.

Hvis du vil bruge denne funktion, skal du
fgje nummeret til en opkaldsgruppe og
derefter definere et ringesignal og et sym-
bol til denne opkaldsgruppe.

BEMARK: Du kan ogsa indstille telefonen,
s& den kun ringer ved opkald fra en be-
stemt opkaldsgruppe (‘Prioritetsgrp.). Se
"Profiler (Menu 3)" pa side 47.

Fgje et telefonnummer til
en opkaldsgruppe
@ Hent navnet og telefonnummeret som

beskrevet under "Hente navn og tele-
fonnummer i hukommelsen" pd side 25.

@ Nar du har valgt Detaljer om det pa-
geeldende navn og nummer, skal du
trykke pa Val g og derefter pA @ og
@), indtil teksten Opkal dsgr p. vises.
Tryk derefter pa Veelg.

@ Blad til opkaldsgruppen, og tryk pa
Veelg.

Vealge ringetone til en
opkaldsgruppe
@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt

@ Tryk pa (Y og @, indtil teksten Qp-
kal dsgr p. vises. Tryk derefter pa
Veelg.

@ Blad til en opkaldsgruppe, og tryk pa
Veelg.

@ Blad til en af fglgende funktioner, og
tryk pd Veelg.
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Omdgbe gruppe
Rediger navnet, og tryk pd OK
(se side 23).

Ri nget one for gruppe

Blad til den gnskede ringetone, og tryk
pa OK. Ringetonen hgres. St andar d
er den ringetone, der er valgt til den
aktuelle profil (se side 46).

G uppel ogo

Blad til Ti | ,Fra, Vi s | ogo, Send
via I Reller Send | ogo (send via
SMS), og tryk pa Veelg.

® Huvis du har valgt Send | ogo (net-
vaerkstjeneste), skal du taste modta-
gerens telefonnummer eller hente det
fra hukommelsen og derefter trykke pa
XK

Hvis du vil overfgre et nyt symbol til tele-
fonen via den infrargde port, kan du finde
instruktioner under “Infrargd (Menu 9)" pa
side 60.

Nar du har overfgrt et symbol, skal du
blade frem til teksten Vi s | ogo eller
Gem | 0go og derefter trykke pa Veelg.
Hvis du har valgt Gem | 0go, skal du
finde den gnskede opkaldsgruppe og der-
efter trykke pa Veelg.

Ekspresopkald

Du kan indstille ciffertasterne G til G,
s& de fungerer som kortnummertaster.

Det gor du ved at tildele tasterne et tele-
fonnummer.

Se 0gsé "Hurtigopkald” pa side 19.

27

Sadan velger du et kortnummer:
@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt

@ Tryk pd @ og @, indtil teksten
Ekspr. opkal d vises, og tryk pa
Veelg.

@) Blad gennem de numre, der er tildelt
hurtigtaster.

Hvis et telefonnummer er tildelt en
tast, vises telefonnummeret og evt.
navnet sammen med teksten Valg .

Hvis ingen telefonnumre er tildelt en
tast, vises teksten Tildel

BEmARK: Teksten Ti | del vises ogs3,
hvis telefonen automatisk har tildelt et
telefonnummer en hurtigtast.

@ Gor ét af folgende:

® Huvis du vil tildele en ledig tast et
telefonnummer, skal du trykke pa
Ti | del og hente navnet eller tele-
fonnummeret i hukommelsen. Tryk
derefter pd OK.

Du kan kontrollere og redigere et
eksisterende kortnummer ved at
trykke pa Val g og derefter blade til
en af falgende funktioner og trykke
pa Veelg:

Vi s numrer

Viser det telefonnummer, der er
gemt sammen med navnet.

Ski f t

Giver mulighed for at eendre det til-
delte navn og telefonnummer. Hent
et nyt telefonnummer eller navn i
hukommelsen, og tryk pd OK.
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Sl et

Sletter det tildelte nummer. Tryk pa
OK for at bekreefte eller For | ad
for at annullere sletningen.

Sadan ringer du till det gnskede num-
mer:

Nar du har tildelt en tast et telefonnum-
mer, kan du ringe til det pdgeeldende num-
mer pa fglgende mader:

Tryk pd nummertasten med det gnskede
kortnummer (@ til &), nar displayet
er tomt. Tryk derefter pa .

Eller:

Hvis funktionen “Ekspresopkald” er sldet
til (se side 48): Tryk p& og hold nummerta-
sten med det pnskede kortnummer (@D
til ) nede, indtil du far forbindelse.

Bem4RK: Du kan ringe til telefonsvare-
ren ved at trykke pa og holde nede.

Andre telefonbogs-
funktioner

Kopiere navn og
telefonnummer

Du kan kopiere ét navn eller telefonnum-
mer ad gangen og alle navne og telefon-
numre pa €n gang fra telefonens

hukommelse til SIM-kortets hukommelse
eller omvendt.

@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.

@ Tryk pd @ og @, indtil teksten Ko-
piér vises, og tryk pa Veelg.

@ Veelg en kopieringsretning (fra telefo-
nen til SIM-kortet eller omvendt), og
tryk pa Veelg.

@ Blad til Kopiér alt
vis , og tryk pa Veelg.

eller Enkelt-

® Hvis du veelger Kopiér alt
gore fglgende:

, skal du

® Valg, om de originale navne og tele-
fonnumre skal slettes eller ej, og tryk
pa Veelg.

® Narteksten St art kopi eri ng?
vises, skal du trykke pad OK for at be-
kreefte eller For | ad for at annulle-
re handlingen.

Hvis du veelger Enkel t vi s, skal du
gore folgende:

® Valg, om de originale navne og tele-
fonnumre skal slettes eller ej, og tryk
pa Veelg.

® Blad til det navn og/eller telefon-
nummer, der skal kopieres. Tryk pa
Kopiér for at starte eller pa For -
| ad for at annullere kopieringen.

Hvis navnet er for langt, afkortes det efter
behov.

Hvis navnet ligger i hukommelsen i forve-
jen, men telefonnummeret er et andet, far
navnet et tal.

Du kan ogsa kopiere enkeltvis pa
felgende made:

@ Hent det navn og telefonnummer, der
skal kopieres, som beskrevet under
"Hente navn og telefonnummer i hu-
kommelsen" pa side 25.

01998 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



@ Nar du har valgt Detaljer om det pa-
geeldende navn eller telefonnummer:
Tryk pa Val g og derefter pd @ og @,
indtil teksten Kopiér vises. Tryk der-
efter pa Veelg.

@ Valg, om det originale navn og tele-
fonnummer skal slettes, og tryk pa
Veelg.

Kopiere via IR-forbindelse

Via telefonens indbyggede IR-port kan du
kopiere navne og telefonnumre til en tele-
fon af samme type eller til en computer,
der kan arbejde med IR-overfgrsel og har
den ngdvendige software installeret.

Kopiere navn og telefonnummer fra
telefonen:

@ Hent det navn og telefonnummer, der
skal kopieres, som beskrevet under
"Hente navn og telefonnummer i hu-
kommelsen" pa side 25.

@ Serg for, at den anden telefon er ind-
stillet til at modtage data via IR-porten
(med menuen Infrargd).

@ Nar du har valgt Detaljer om det pa-
geeldende navn og telefonnummer, skal
du trykke pa Val g og derefter pa @
og @, indtil teksten Send via IR
vises. Tryk derefter pd Veelg.

Sadan kan du kopiere et navn og
telefonnummer til telefonen:

Hvis du vil kopiere navne og telefonnumre
fra en anden telefon af samme type, skal
du fgrst indstille telefonen til at modtage
data via IR-porten med menuen Infrargd

(Menu 9). Derefter kan et navn og telefon-
nummer sendes fra den anden telefon som
beskrevet ovenfor.

Nar navnet og telefonnummeret ("visit-
kort") er kopieret, skal du blade til Vi s,
Gemeller Af vi se og trykke pa OK.

Udskrive via IR-forbindelse

Via telefonens IR-port kan du udskrive
navne og telefonnumre fra hukommelsen,
hvis du bruger en kompatibel printer.

@ Hent det navn og telefonnummer, der
skal udskrives, som beskrevet under
"Hente navn og telefonnummer i hu-
kommelsen” pa side 25.

@ Nér du har valgt Detaljer om det pa-
geeldende navn og telefonnummer:
Tryk pd Val g, og tryk derefter pA & og
@, indtil teksten Udskriv via IR
vises, og tryk pa Veelg.

Redigere navn og telefon-
nummer i hukommelsen

@ Hent det navn og telefonnummer, der
skal redigeres, som beskrevet under
"Hente navn og telefonnummer i hu-
kommelsen” pa side 25.

@ Nar du har valgt Detaljer om det pa-
geeldende navn og telefonnummer, skal
du trykke pd @ og @), indtil navnet
eller telefonnummeret vises. Tryk der-
efter pa Val g, blad til Redigér , og
tryk pa Veelg.

@ Redigér telefonnummeret (se side 24)
eller navnet (se side 23), og tryk pa OK.
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@ Hvis du har redigeret navnet, skal du
blade til Over skri v (det originale
navn overskrives) eller Gem som ny.
Tryk derefter pa Veelg.

Valge hukommelse
(Memory i brug)

Du kan gemme navne og telefonnumre i
telefonens eller SIM-kortets hukommelse.

Sadan kan du veelge hukommelse:

@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.

® Tryk pa (v og @, indtil teksten Val g
vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til Menory i
Veelg.

@ Blad til SI M kort eller Tel ef on, og
tryk pa Veelg.

BEMARK: Hvis du udskifter SIM-kortet,

veelges SIM-kortets hukommelse automa-

tisk.

br ug, og tryk pa

Se navne og telefonnumre i
hukommelsen (Visnings-
type)

Du kan se telefonnumre og navne i hu-
kommelsen pa tre forskellige mader.

Sadan veelger du en visningstype:

@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.

@ Tryk pa @ og @, indtil teksten Val g
vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til Vi sni ngst ype, og tryk pa
Veelg.

@ Blad til en af fglgende muligheder, og
tryk pd OK: St or  skri ft (viser et
navn ad gangen), Navnel i st e (viser
tre navne ad gangen) eller Navn&
numrer .

Ledig plads i hukommelsen
(Memorystatus)

Du kan kontrollere, hvor mange navne og
telefonnumre der ligger i hukommelsen,
og hvor mange der stadig er plads til i
telefonens og SIM-kortets hukommelse.

@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.

@ Tryk pa ©@ og @, indtil teksten Val g
vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til Menor yst at us, og tryk pa
Veelg.

@ Tryk pd © og @ for at se falgende
oplysninger om begge hukommelser:

® er i brug: Antal navne og tele-
fonnumre, der ligger i hukommel-
sen.

e er | edi ge: Antal navne og tele-
fonnumre, der stadig er plads til.

Tjenestenumre (Tjenestenr.)

Med denne funktion kan du nemt ringe til
operatgrens tjenestenumre.

Funktionen vises kun, hvis der er gemt et
eller flere tjienestenumre pa SIM-kortet.

@ Tryk pa Navne, nar displayet er tomt.

@ Tryk pd @ og @, indtil teksten Tj e-
nest enr. vises, og tryk pa Veelg.
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@ Blad frem til nummeret pa den gnskede
tjeneste, og tryk pa & for at ringe til
nummeret.
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6. Menufunktioner

Telefonen er udstyret med en raekke
funktioner, sa den kan tilpasses dine be-
hov.

Funktionerne er grupperet i menuer og
undermenuer.

Abne menufunktioner

Du kan dbne en menufunktion ved at
blade frem til den (menumetoden) eller
ved at vaelge den direkte (genvejsmeto-
den).

Menumetoden

@ Tryk pa Menu, néar displayet er tomt.
Under en samtale kan du ogsa trykke pa

Val g og derefter p4 @ og @, indtil
teksten Menu vises. Tryk derefter pa
Veelg.

(@ P3 gverste menuniveau skal du trykke

pa ) og @), indtil den gnskede menu
vises, f.eks. | ndsti | I'i nger. Tryk

derefter pa Veelg for at abne menuen.

Bjeelken til hgjre vises viser menuens
placering i forhold til andre menuer pa
samme niveau.

® Hvis menuen indeholder undermenuer,
f.eks. Tel ef oni ndsti | | i nger,
skal du trykke pad @ og @), indtil den
gnskede undermenu vises. Tryk derefter
pa Veelg.

Hvis undermenuen indeholder flere
undermenuer, skal du gentage dette
punkt.

Genvejsmetoden

Hver menu, undermenu og indstilling er
nummereret og kan dbnes ved hjeelp af
nummeret.

Nummeret kan besta af flere tal adskilt af
bindestreger, f.eks. 4-3-3, og vises gverst
til hgjre pa displayet.

@ Tryk p& Menu, nar displayet er tomt for
at abne menufunktionen.

@ Inden for 3 sekunder skal du taste det
farste tal i nummeret. Fortseet pd sam-
me made med de gvrige tal i nummeret.

EKSEMPEL

Sadan kan du sl funktionen “Valgfri svar-
tast" til, ndr displayet er tomt: Tryk pa
Menu (3bner menuen Indstillinger)
(3bner undermenuen "Opkaldsfunkti-
oner") (4bner undermenuen "Valgfri
svartast”) (sl&r funktionen til).

Lukke menufunktioner

Du kan lukke en menufunktion pa gverste
niveau ved at trykke pa Af sl ut .

Du kan vende tilbage til det forrige menu-
niveau ved at trykke pa For | ad.

Du kan altid lukke en menufunktion og
lukke en undermenu ved at trykke pa &
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og derefter trykke pa og holde For | ad
nede.

BEMARK: Hvis du trykker pi & under en
samtale, afsluttes det aktive opkald.

Hjeelpetekster

Til de fleste menufunktioner findes der en
kort hjeelptekst.

Du kan se hjeelpeteksten, hvis du blader til
den gnskede menufunktion og venter 10
sekunder.

Nar teksten vises, skal du trykke pa Mer e
(eller © og @), hvis du vil blade manuelt
i teksten.

Nar du trykker pa For | ad, forsvinder
teksten igen.

Oversigt over menufunktioner

Der findes fglgende menufunktioner:

1. Beskeder
1-1. Indbakke
1-2. Udbakke
1-3. Skriv beskeder
1-4. Beskedindstillinger
1-4-1. Szt 17
® Nummer pa beskedcentral
® Beskeder sendes som
® Beskeden afventer i
® Omdgb dette seet
1-4-2. Feelles 2
® Aktivitetsrapporter

® Svar via samme central

1-5. Info-service

" Antallet af profiler afhaenger af SIM-
kortet. Hver profil har sin egen under-
menu og sit eget navn.

2) Denne undermenus nummer afhaenger af,
hvor mange profiler der er.

1-6. Fax- eller dataopkald
1-7. Redigér kommandoer
1-8. Talebeskeder

1-8-1. Aflyt telefonsvarer

1-8-2. Nummer pa telefonsvarer

2. Opkaldsinfo

2-1. Ubesvarede opkald

2-2. Indgéende opkald

2-3. Udgéende opkald

2-4. Slet seneste opkaldslister

2-5. Vis samtaletid
2-5-1. Seneste samtaletid
2-5-2. Tid totalt
2-5-3. Indgdende opkald
2-5-4. Udgaende opkald
2-5-5. Nulstil tidsteellere

2-6. Vis samtalepris
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2-6-1. Seneste samtalepris
2-6-2. Pris totalt
2-6-3. Nulstil teellere

2-7. Samtalepris indstillinger
2-7-1. Begraenset belgb
2-7-2. Vis forbrug som

3. Profiler
3-1. Normal
3-1-1. Aktivér
3-1-2. Tilpas
® Ringesignal
® Ringetone
® Ringestyrke
e Vibrationssignal !
® Tone ved besked
® Tastaturtoner
® Advarsels- og spiltoner
3-2. Lydlgs
3-2-1. Aktivér
3-2-2. Tilpas (samme undermenuer
som til Normal)
3-2-3. Omdeb

3-3. Made (samme undermenuer som
til Lydlgs)

3-4. Udendgrs (samme undermenuer
som til Lydlgs)

3-5. Personspger (samme undermenuer
som til Lydlgs)

3-6. Bil 2

" Denne indstilling kan kun bruges, nar der
benyttes et specielt batteri til telefonen.

3-6-1. Aktivér

3-6-2. Tilpas
® Ringesignal
® Ringetone
® Ringestyrke
® Tone ved besked
® Tastaturtoner
® Advarsels- og spiltoner
® Automatisk svar
® |ys

3-7. Headset ¥
3-7-1. Aktivér
3-7-2. Tilpas (samme undermenuer

som til Normal plus Automa-
tisk svar)

4. Indstillinger

4-1. Alarm

4-2. Ur

4-3. Opkaldsfunktioner
4-3-1. Valgfri svartast
4-3-2. Automatisk svar
4-3-3. Ekspresopkald
4-3-4. Banke pé tjeneste
4-3-5. Send eget nummer

4-4. Telefonindstillinger
4-4-1. Sprog

2 Bil vises kun pa& menuen, hvis telefonen er
tilsluttet med henholdsvis bilinstallation-
ssettet CARK-91.

3 Headset vises kun pa menuen, hvis telefo-
nen er tilsluttet med hovedtelefonseettet
HDC-9.
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4-4-2. Celle-information
4-4-3. Liste over egne numre
4-4-4. Opstartstekst

4-4-5. Valg af netvaerk

4-5, Sikkerhedsindstillinger
4-5-1. PIN-kode aktivering
4-5-2. Opkaldsspaerring

® Udgéende opkald
® [nternationale opkald

® International dog ikke til hjem-
land

® Indgaende opkald

® Indgaende opkald, hvis i udlan-
det

® Annullér alle spaerringer
4-5-3. Begraensede numre
4-5-4. Lukket brugergruppe
4-5-5. Sikkerhedsniveau
4-5-6. Skift adgangskoder

4-6.

® Skift sikkerhedskode

o Skift PIN-kode

o Skift PIN2-kode

® Skift speerringspassword

Genetablér standardopsaetning

5. Omstilling

5-1.
5-2.
5-3.
5-4.

5-5.
5-6.
5-7.

Omstil alle taleopkald
Omstil ved optaget
Omstil ved manglende svar

Omstil nér slukket eller ingen
deekning

Omstil alle faxopkald
Omstil alle dataopkald

Annullér alle omstillinger

6. Spil

7. Lommeregner
8. Kalender

9. Infrared

Beskrivelse af menufunktionerne

P4 de folgende sider forklares det, hvordan du kan bruge de forskellige menufunk-
tioner. Alle menufunktionerne kan ogsa benyttes vha. deres nummer.

Beskeder
(Menu 1) =%

Wl i sim

Beskeder

Med denne menu
kan du laese og

skrive korte beskeder (SMS-beskeder),
aflytte beskeder pa telefonsvareren, be-
nytte fuktioner til fax- og dataopkald
samt benytte netveerkstjenester og mod-
tage meddelelser fra operatgren.
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Sadan abnes menuen:

Tryk pd Menu (teksten Beskeder
vises), og tryk pa Veelg.

Tekstbeskeder
Med SMS-tjenesten kan du sende korte

tekstbeskeder til andre telefoner med
SMS-funktion.

Symbol for tekstbesked

~] lyser konstant: Du har modtaget en
ny besked.

T blinker: Der er ikke plads til flere be-
skeder i hukommelsen. Slet nogle af de
gamle beskeder med funktionen Slet pa
undermenuen Indbakke.

Talebeskeder

Du kan have din egen telefonsvarer pa
netveerket, hvis operatgren tilbyder denne
tjeneste.

Laese en tekstbesked
(Indbakke - Menu 1-1)

Nar du modtager en tekstbesked, vises
symbolet =] og antallet af nye medde-
lelser sammen med teksten beskeder
er nodt aget,og der hores et signal,
hvis muligheden “Tone ved besked" er
sldet til (se side 46).

@ Nar der er en meddelelse om en ny
besked pad displayet:
Tryk pa Leesfor at leese beskeden med
det samme, eller tryk pa Af sl ut , hvis
du vil leese den senere.

Sddan leeses beskeder senere:
Abn menuen Beskeder , og tryk ps @

og @), indtil teksten | ndbakke vises.
Tryk derefter pa Veelg.

@ Der vises en liste med beskedernes
overskrifter. Overskrifterne indeholder
afsenderens navn eller den forste linie i
beskeden.

Symbolet N fgr en overskrift betyder,
at beskeden ikke er leest.

Et & for en overskrift betyder, at der
findes en aktivitetsrapport.

Blad til den gnskede besked, og tryk pa
Laesfor at leese den.

® Brug @ og @ til at blade frem og til-
bage i beskeden og se evt. oplysninger,
f.eks. afsenderens telefonnummer og
tidspunktet for afsendelse og modta-
gelse.

@ Nar du laeser en besked, kan du dbne
felgende funktioner ved at trykke pa
Val g. Blad til den gnskede funktion,
og tryk pa OK.

Sl et
Sletter beskeden. Tryk pa OK for at
bekreefte sletningen.

Besvar

Med denne funktion kan du sende et
svar til afsenderen. Skriv beskeden, og
tryk pa Val g. Blad frem til den
gnskede funktion, og tryk pa OK. Du
kan veelge de samme funktioner som
beskrevet under “Skriv beskeder"
(Menu 1-3).
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Redigér

/Andrer beskeden. Foretag evt. eendrin-
ger, tryk pa Val g, og blad til den
gnskede funktion. Tryk derefter pa OK.
Du kan veelge de samme funktioner
som beskrevet under "Skriv beskeder”
(Menu 1-3).

Hent nunmer

Henter telefonnummeret fra beskeden,
s& du kan gemme det eller ringe op til
nummeret. Hvis der er flere numre, skal
du blade til det gnskede nummer og
trykke pad OK. Tryk pd Gemfor at
gemme nummeret i hukommelsen eller
@& for at ringe til det.

Vi der esend

Sender beskeden videre. Foretag evt.
@ndringer, tryk pa Val g, blad til den
gnskede funktion, og tryk pd OK. Du
kan veelge de samme funktioner som
beskrevet under “Skriv beskeder”
(Menu 1-3).

Udskriv via IR

Udskriver beskeden pa en printer via
telefonens IR-port.

Det al j er

Viser oplysninger om beskeden. Tryk pa

© og @ for at se falgende oplysninger:
Afsenderens navn og telefonnummer,
beskedcentral, dato og tidspunkt for
modtagelse og evt. svarnummer.

Sende en tekstbesked
(Menu 1-2 og 1-3)

Med undermenuen “Skriv beskeder"”
(Menu 1-3) kan du skrive og sende beske-
der.

Pa undermenuen "Udbakke" (Menu 1-2)
kan du gemme dine egne beskeder.

Séadan kan du skrive og sende en
tekstbesked:

@ Abn menuen Beskeder , og tryk pa

© og @, indtil teksten Skri v be-
skeder vises. Tryk derefter pd Veelg.

@ Skriv en besked pa op til 160 tegn (se
“Indtaste navn" pa side 23). @verst pa
displayet kan du se, hvor mange tegn
der er tilbage.

@ Nar du har skrevet beskeden, skal du
trykke pa Val g og blade frem til den
gnskede funktion. Tryk derefter pa OK.

Send

Sender beskeden med indstillingerne
i det forste seet pa undermenuen
“Beskedindstillinger" (Menu 1-4).

Tast modtagerens telefonnummer, eller
hent det fra hukommelsen, og tryk pa
OK. Tryk pad OK for at sende beskeden.

Send speci el

Sender beskeden med et specielt seet.
Blad til det gnskede seet, og tryk pa
Veelg.

Veelg Nuneri sk (telefonnummer)
eller Al f anuner i sk (f.eks. e-post-
adresse), og tryk pa OK. Tast telefon-
nummeret eller adressen (hvis
operatgren tilbyder denne tjeneste), og
tryk pa OK.

Gem
Gemmer beskeden pa undermenuen
Udbakke til senere brug.

Slet skeermen
Sletter beskeden.
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Séadan kan du vise dine egne beskeder:

Abn menuen Beskeder, og blad til Ud-
bakke. Tryk derefter pa Veelg. Blad til
den beskedoverskrift.

Tryk pa Laesfor at leese meddelelsen. Hvis
du trykker pa Val g, nar du leeser beske-
den, kan du bruge de samme funktioner
som med undermenuen Indbakke (Menu
1-1) med undtagelse af Svar.

Beskedindstillinger
(Menu 1-4)

Der er to typer beskedindstillinger: Til
specielle szt og til alle tekstbeskeder.

Sadan kan du veelge beskedindstillinger:

¢ Abn menuen Beskeder, og tryk pa @
og @, indtil teksten Beskedi nd-
stillinger vises. Tryk derefter pa
Veelg.

Sat og menuernes numre

Et seet er en kombination af indstillinger,
der bruges, nar du sender tekstbeskeder.

Med et seet kan du f.eks. sende en tekst-
besked som fax (hvis operatgren tilbyder
denne tjeneste) ved at veelge et sat, der
indeholder alle de ngdvendige indstillinger
til fax.

Hvert seet har sin egen undermenu.

Telefonen har et indbygget seet, men hvis
SIM-kortet indeholder set, bruges de i
stedet.

Hvis der kun er ét set, er undermenuerne
nummereret som nedenfor. Hvis der er
flere seet, eendres nummereringen af un-
dermenuerne tilsvarende.

Indstillinger til seet

(Seet 1 - Menu 1-4-1)V

Med denne undermenu kan du eaendre ind-
stillingerne i et seet.

Sadan far du adgang til indstillinger i seet:

@ Abn undermenuen Beskedi nd-
stillinger,ogtrykpd @ og ®,
indtil det gnskede seet vises. Tryk
derefter pa Veelg.

BEMARK: Du kan &ndre navn pa et seet
med funktionen "Omdgb dette bruger-
seet”.

@ Blad til en af folgende indstillinger, og
tryk pa Veelg:

Nummer pa beskedcentral

Gemmer telefonnummeret til beskedcen-
tralen. Nummeret skal veere angivet, for
du kan sende tekstbeskeder. Nummeret
oplyses af operatgren.

Tast telefonnummeret, eller hent det fra
hukommelsen, og tryk pd OK.

Beskeder sendes som

Du kan veelge, at tekstbeskeder skal kon-
verteres til folgende formater: E- mai |,
Fax og Personsgger (hvis operatgren
tiloyder denne tjeneste).

Tryk pd @ og @), indtil det gnskede format
vises, og tryk pa OK.

Modtageren skal have et apparat, der kan
modtage beskeder i de pageeldende for-
mater.

" Antallet af set afhaenger af SIM-kortet.
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Beskeden afventer i
Definerer, hvor lenge tekstbeskeder gem-
mes i beskedcentralen.

Tryk pad & og @ for at vaelge den gnskede
periode, og tryk derefter pa OK.

Omdgb dette saet
Andrer navn pa et bestemt seet.

Tast det nye navn (op til 10 tegn), og tryk
pd OK.

Indstillinger til alle beskeder
(Feelles - Menu 1-4-2)
Indstillingerne pa denne undermenu an-
vendes til alle de tekstbeskeder, du sender,
uanset hvilket seet der er valgt.

@ Abn undermenuen Beskedi nd-
stillinger,ogtryk pa @ og @,
indtil teksten Faelles vises. Tryk der-
efter pa Veelg.

@ Blad til en af fglgende funktioner, og
tryk pé Veelg.

Aktivitetsrapporter
Du kan fa aktivitetsrapporter om de tekst-
beskeder, du sender.

Tryk pa @ og @, indtil teksten Ja eller
Nej vises, og tryk pa OK.

Svar via samme central

Du kan bede om at fa sendt evt. svar pa
dine tekstbeskeder via den beskedcentral,
du selv bruger.

Tryk pd @ og @), indtil teksten Ja eller
Nej vises, og tryk derefter pa OK.

39

Info-service (Menu 1-5)

Med denne netveerkstjeneste kan du f.eks.
modtage vejr- og trafikmeldinger fra ope-
ratgren.

Kontakt operatgren for at fa flere oplys-
ninger.

@ Abn menuen Beskeder , og tryk pa @

og @), indtil teksten | nf o- ser vi ce
vises. Tryk derefter pa Veelg.

@ Blad til en af falgende funktioner, og
tryk péd OK:
Til
Slar Info-service til.

Fra
Slar Info-service fra.

Emmei ndeks
Henter en liste over tilgeengelige emner
til funktionen Emner.

Emmer
Giver adgang til funktionerne nedenfor.
Blad til den gnskede funktion, og tryk
pa OK.

* Veelg
Med denne funktion kan du veel-
ge forskellige emner. Blad til et
emne, og tryk pa Inkludér  for
at veelge eller pa Ekskl ud. for
at fraveelge emnet. Gentag evt.
fremgangsmaden. Tryk derefter
pa For | ad og pa Ja for at
gemme eller pa Nej for at igno-
rere &ndringerne.
Tilfgj emne
Fojer et nyt emne til listen over
emner. Tast emnets nummer, og
tryk pd OK. Gentag fremgangs-
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maden i forbindelse med navnet.

* Redigér
Andrer emnets navn og num-
mer. Blad til et emne, og tryk pa
OK. Rediger nummeret, og tryk
pa OK. Gentag fremgangsmaden
i forbindelse med navnet.

® Sl et
Fjerner et emne fra listen over
emner. Blad til emnet, og tryk pa
oK

Lees

Viser de beskeder, du har modtaget.
Blad til det gnskede emne, og tryk pa
Veelg. Tryk pa @ for at blade.

Nar du trykker pa Val g, kan du veelge
funktionerne Ekskl . emme og Hent
nummer (henter telefonnummeret fra
beskeden). Vaelg en af funktionerne, og
tryk pa Veelg.

Spr og

Veelger sprog til beskeden. Der vises
kun beskeder pa det valgte sprog. Blad
til et sprog, og tryk pa Inkludér  for
atveelge det eller pd Ekskl ud. forat
fraveelge det. Gentag evt. fremgangs-
maden. Tryk derefter pad For | ad, og
tryk pa Ja for at gemme eller pa Nej
for at ignorere eendringerne.

Fax- eller dataopkald
(Menu 1-6)
Telefonen kan sende og modtage data ved

hjeelp af PC-programmet Nokia Cellular
Data Suite (netveerkstjeneste).

Handbogen til Nokia Cellular Data Suite
og evt. kommunikationsprogrammer inde-
holder flere oplysninger.

Sadan kan du foretage data- og
faxopkald

@ Abn menuen Beskeder , og tryk pa @
og @), indtil teksten Fax- el | er
dat aopkal d vises. Tryk derefter pa
Veelg.

@ Valg Fax og dat a eller Tal e&
f ax/ dat a, og tryk derefter pa Veelg.
Tal e&f ax/ dat a giver mulighed for
at skifte mellem almindelige opkald og
data- eller faxopkald under en samtale.

@) Tast telefonnummeret, eller hent det
fra hukommelsen, og tryk pd OK.

@ Hvis du har valgt Tal e&f ax/ datai
punkt 2, kan du skifte fra almindelige
telefonsamtaler til data- eller faxop-
kald (eller omvendt) pa felgende made:
Tryk pa Val g, veelg Tal eopkal d el-
ler Dat anpdus, og tryk pd OK.

® Du kan afslutte opkaldet ved at trykke
pa &=,
BEMARK: Du kan ikke foretage data- og

faxopkald under en samtale, eller nar der
er opkald i venteposition.

Modtage data- faxopkald

Du kan besvare data- og faxopkald som
normalt, selvom tastaturet er Iast.
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Redigér kommandoer
(Menu 1-7)

Med denne undermenu kan du f.eks. sende
forespgrgsler til operatgren om at sla for-
skellige netveerkstjenester til.

@ Abn menuen Beskeder , og tryk pa

© og @, indtil teksten Redigér
kommandoer vises. Tryk derefter pa
Veelg.

@ Tast de numre, der skal inkluderes i be-
skeden.

Tryk pa for at skrive tegnet #, og

pa @ for at skrive en stjerne (*). Hvis

du trykker pa og holder nede, skif-
ter du mellem numerisk og alfabetisk
funktion.

@ Tryk pa Send for at sende beskeden.

Talebeskeder (Menu 1-8)

Sadan dbnes undermenuen:

¢ Abn menuen Beskeder, og tryk p3 @
og @, indtil teksten Tal ebeskeder
vises. Tryk derefter pa Veelg.

Aflyt telefonsvarer

(Menu 1-8-1)

Nér du dbner denne undermenu, ringer te-
lefonen til telefonsvareren pa det nummer,
der er gemt med Menu 1-8-2.

Sédan dbnes undermenuen:

e Abn undermenuen Tal ebeskeder,
og tryk pd @ og @), indtil teksten
Afl yt tel ef onsvarer vises. Tryk
derefter pa Veelg.
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. TIP: Du kan ogsa trykke pd og holde
12 nede, nar displayet er tomt.

BEM/RK: Hvis symbolet QO vises, kan du
aflytte beskeden ved at trykke pd Af | yt .

Nummer pa telefonsvarer

(Menu 1-8-2)

Men denne undermenu kan du gemme
telefonnummeret til telefonsvareren.

@ Abn undermenuen Tal ebeskeder .
Tryk pd @ og @), indtil teksten Num
mer pa telefonsvarer vises, 0g
tryk pa Veelg.

@ Tast telefonnummeret, eller hent det
fra hukommelsen (rediger evt. det
eksisterende nummer), og tryk pa OK.

Se ogsa afsnittet "Aflyt telefonsvarer

(Menu 1-9-1)" ovenfor, "Opkald til tele-

fonsvareren” pa side 20, og "Indstillinger

(Menu 4)" pa side 47.

Opkaldsinf
o
(Menu 2)

Dpkaldsinfa |

wady bl

Sadan abnes menuen:

Tryk pa Menu. Tryk pa @ og @), indtil
teksten Opkal dsi nf o vises, og tryk pa
Veelg.

Valg i undermenuerne 2-1 - 2-3

Fra disse undermenuer kan du dbne funk-
tionerne nedenfor ved at trykke pa Val g.
Blad til den gnskede funktion, og tryk pa

Veelg.
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Opkal dstid

Viser den dato og det klokkesleet, hvor
telefonen har registreret opkaldet. Hvis
der er registreret flere opkald fra det
samme nummer, kan du se tidspunktet
for de forskellige opkald ved at trykke

pd & og ®.

Redigér nr.

Med denne funktion kan du redigere et
navn og/eller et telefonnummer og
derefter gemme det i hukommelsen.
Rediger nummeret, og tryk pd Gem
Rediger navnet, og tryk pd OK.

Gem

Gemmer det viste telefonnummer i
hukommelsen. Tast evt. det navn, der
skal gemmes sammen med nummeret,
og tryk pa OK.

Sl et

Sletter det viste telefonnummer pa den
abne undermenu. Tryk pd OK for at
bekreefte eller pa For | ad for at
annullere sletningen.

Vi s nunmmer
Viser det telefonnummer, der hgrer til
det viste navn.

N TIP: Du kan ringe til et telefonnum-

mer pé listen ved at trykke pa &,
ndr nummeret eller navnet vises pa
displayet.

Ubesvarede opkald
(Menu 2-1)

Telefonnumrene pa de seneste ti ube-
svarede opkald gemmes i telefonens

hukommelse, hvis denne funktion kan
benyttes pa netveerket.

@ Abn menuen Opkal dsi nf o. Tryk p3

& og @), indtil teksten Ubesvar ede
opkal d vises, og tryk pa Veelg.

@ Tryk pa & og @ for at blade gennem
listen.

Du kan ogsa trykke pa Li st e, nar der vi-

ses en meddelelse om ubesvarede opkald.

BEMARK: Telefonen registrerer kun ube-
svarede opkald, hvis den er teendt og er
inden for netveerkets raekkevidde.

Indgaende opkald
(Menu 2-2)

Telefonnumrene pé de seneste ti indga-
ende opkald gemmes i telefonens hu-
kommelse, hvis denne funktion kan
benyttes pa netveerket.

@ Abn menuen Opkal dsi nf o. Tryk p3

© og @, indtil teksten Indg&ende
opkald vises, og tryk pa Veelg.

@ Tryk pd @ og @ for at blade gennem
listen.

Udgaende opkald

(Menu 2-3)

Du kan se telefonnumrene pa de ti sidste
opkald, du har foretaget.

@ Abn menuen Opkal dsi nf o. Tryk p3

© og @, indtil teksten Udgéende
opkald vises, og tryk pa Veelg.

42 11998 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



@ Tryk pd © og @ for at blade gennem
listen.

Du kan ogsa trykke pa (3 og derefter pa
© og @, nar displayet er tomt.

Slet seneste opkaldslister
(Menu 2-4)

Du kan slette alle de telefonnumre, der vi-
ses pd menuerne 2-1, 2-2 og 2-3.

@ Abn menuen Opkal dsi nf o. Tryk pa
© og @, indtil teksten S et
senest e opkal dsli ster vises,
og tryk pa Veelg.

@ Blad til Al | e, Ubesvar ede, Udga-
ende eller Indgdende .

@ Tryk pa OK for at slette telefonnumrene
eller pa For | ad for at annullere slet-
ningen.

Telefonnumrene slettes ogsa i folgende
tilfeelde:
® Hvis du tender telefonen, og SIM-
kortet i telefonen ikke er et af de
fem sidste SIM-kort, der har veeret
brugt.

® Hvis du endrer indstillingen af Sik-
kerhedsniveau (se side 54).

Vis samtaletid (Menu 2-5)

Med denne funktion kan du se varighe-
den af ind- og udgdende opkald samt
nulstille tidsteellerne.

@ Abn menuen Opkal dsi nf o. Tryk p3

© og @, indtil teksten Vi s sant a-
| etid vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til en af fglgende funktioner:

Seneste santal etid

(Menu 2-5-1)

Viser varigheden af det seneste ind-
eller udgdende opkald i timer, minut-
ter og sekunder.

Tid totalt

(Menu 2-5-2)

Viser den samlede varighed af alle
ind- og udgdende opkald.

Indgéende opkald  (Menu 2-5-3)
Viser den samlede varighed af alle
indgdende opkald.

Udgéende opkald  (Menu 2-5-4)
Viser den samlede varighed af alle
udgaende opkald.

Nulstil tidsteellere

(Menu 2-5-5)

Nulstiller alle tidsteellere. Tryk pa OK,
tast sikkerhedskoden, og tryk pa OK.

BemARk: Fakturering af samtaler og
anvendelse af netveerkets tjenester kan
variere afhaengigt af de enkelte net-
vaerkstjenester, skatter og moms, og
hvordan der afrundes ved afregning osv.

Vis samtalepris (Menu 2-6)

Med denne funktion kan du fa en oversigt
over prisen for ind- og udgdende opkald.
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Prisen vises i takstenheder som valgt
med Menu 2-7-2 (separat for hvert SIM-
kort).

@ Abn menuen Opkal dsi nf o. Tryk p3
© og @, indtil teksten Vi s sant a-
| epri s vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til en af falgende funktioner:

Seneste santal epris
(Menu 2-6-1)
Viser prisen for det seneste opkald.

Pris totalt (Menu2-6-2)

Viser den samlede pris for alle opkald,
der er foretaget med det SIM-kort,
der sidder i telefonen.

Nulstil teellere (Menu 2-6-3)
Nulstiller alle teellere. Tryk pa OK, tast
PIN2-koden, og tryk pa OK.
Bem4Rk: Fakturering af samtaler og
anvendelse af netveerkets tjenester kan
variere afheengigt af de enkelte net-
veerkstjenester, skatter og moms, og
hvordan der afrundes ved afregning osv.

Samtalepris indstillinger
(Menu 2-7)
Sédan abnes denne undermenu:

¢ Abn menuen Cpkal dsi nf o. Tryk p3
© o0g @, indtil prisen Sant al epri s
indstillinger vises, og tryk pa
Veelg.

Begranset belgb (Menu 2-7-1)

Med denne funktion kan du angive en
belgbsgraense for opkald fra telefonen.

Greensen kan angives i takstenheder el-
ler en bestemt valuta (Menu 2-7-2).

@ Abn undermenuen Sant al epri s
i ndstillinger.Tryk pa @ og ®,
indtil teksten Begraensetbelgb  vi-
ses, og tryk pa Veelg.

(@ Tast PIN2-koden, og tryk pa OK.

@ Velg Ti | (begraensning slet til) eller
Fr a (begraensning slaet fra), og tryk pa
oK

@ Hvis du veelger Ti | , skal du angive be-
lgbsgreensen og trykke pa OK.

Du kan skrive et punktum ved at trykke
pa G eller &.
Hvis du veelger Ti | , viser displayet, hvor

mange enheder der er tilbage, hvis der ikke
er andre oplysninger pa displayet.

Nar belgbsgreensen er ndet, kan der kun
foretages opkald til alarmnummeret 112.

Vis forbrug som (Menu 2-7-2)
Med denne funktion kan du veelge, om
begraensningen skal angives i taksten-
heder eller den valgte valuta. Kontakt
operatgren for at fa oplysninger om pri-
sen pr. takstenhed.

@ Abn undermenuen Sant al epri s
indstillinger.Trykpid ® og ®,
indtil teksten Vi s f orbrug somvi-
ses, og tryk pa Veelg.

(@ Tast PIN2-koden, og tryk pad OK.

® Valg Val ut a eller Enheder , og tryk
pa Veelg.

01998 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



@ Hvis du vaelger Val ut a, skal du taste
prisen for en enkelt takstenhed og
derefter trykke pa OK. Tast derefter
navnet pa valutaen, og tryk pd OK.

Du kan skrive et punktum ved at trykke
pa @ og @.

Profiler
(Menu 3)

Med denne menu
kan du veelge, hvilke
indstillinger til lyd og lys der skal bruges i
forskellige omgivelser.

Profiler

Wl

Du skal blot veelge en profil.

Telefonen leveres med en raekke forudde-
finerede profiler. Du kan selv omdgbe pro-
filerne og &ndre indstillingerne efter
behov.

Nar displayet er tomt, vises navnet pa den
valgte profil (undtagen nar profilen “Nor-
mal” er valgt).

Abne profiler

Du kan sla en profil til med denne menu
eller ved at gore fglgende, nar displayet er
tomt:

@ Tryk kortvarigt p3 @.

@ Tryk pd © og @, indtil den gnskede
profil vises (f.eks. M@de). | stedet for at
trykke pad @ og @ kan du trykke kort-
varigt pd © sd mange gange som ngd-
vendigt.

Hvis du veelger Sl uk t el ef on!,
slukkes telefonen.
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@ Tryk pa OK (eller tryk pa og hold
nede for at veelge profilen).

/Andre indstilling af profil
(f.eks. signal ved indgaende
opkald)

@ Tryk pa Menu. Tryk pd @ og @), indtil
teksten Prof i | er vises, og tryk pa
Veelg.

@ Velg en af de foruddefinerede profiler.
Nor rmal er standardindstilling.

Bi | og Headset vises kun, hvis tele-
fonen bruges eller har veeret brugt med
henholdsvis CARK-91 eller HDC-9.

@ Tryk pa Val g for at se funktionerne
nedenfor. Blad til den gnskede funkti-
on, og tryk pa OK.

Aktivér

Slar den valgte profil til.

BEMARK: Hvis telefonen er sluttet til
bilinstallationssaettet CARK-91 eller
det handfri installationsseet HDC-9,

kan denne funktion ikke veelges.

Ti | pas
Med denne funktion kan du eendre de
indstillinger, der neevens nedenfor, i
den valgte profil. Veelg en indstilling,
og tryk pa Veelg.
Ri ngesi gnal
Med denne funktion kan du velge,
hviket ringesignal telefonen skal
bruge ved indgdende taleopkald.
Tryk pd @ og @, til en af falgende
muligheder vises, og tryk pd OK:
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Ri nget oner
Telefonen ringer.

Sti gende

Telefonen begynder at ringe med
lav lydstyrke, som gradvist stiger
til den valgte lydstyrke.

1ring
Telefonen ringer én gang.

Enkelt bip
Telefonen bipper én gang.

Opkal dsgr p.

Telefonen ringer kun, hvis opkal-
det er fra et nummer, der tilhgrer
en valgt opkaldsgruppe.

Blad til den gnskede gruppe, og
tryk pa Inkludér  for at veelge
den eller pd Ekskl ud. for at
fraveelge den.

Tryk derefter pd For | ad og pa
Ja for at gemme a&ndringerne
eller pa Nej for at ignorere e&n-
dringerne. Se ogsa "Opkaldsgrup-
per” pa side 26.

Fra
Telefonen ringer ikke.

Ri nget one

Veelger ringetone til taleopkald. Tryk
pd @ og @ for at vaelge en tone
(der hares et eksempel), og tryk pa
K. Veelg Per sonl i g, hvis tonen
er indlast (se nedenfor).

BEMARK: Du kan indleese nye ringe-
toner via SMS-funktionen
(netveerkstjeneste).

Ri ngestyrke
Med denne funktion kan du veelge
lydstyrke til ringesignalet og til sig-
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nalet ved indgaende beskeder. Tryk
pd @ og @ for at vaelge en lydstyr-
ke (der hgres et eksempel), og tryk
pa OK.

BEMARK: Hvis du veelger den hgjeste
lydstyrke, skal du bekreefte indstil-
lingen ved at trykke pa OK.

Vi brat i onssi gnal

Med denne funktion kan du veelge,
at telefonen skal vibrere i stedet for
at ringe ved indgdende taleopkald
(kreever et specielt batteri). Vibrato-
ren virker ikke, nar telefonen er slut-
tet til et bilinstallationsseet.

Tryk pd @ og @), indtil teksten Ti |
eller Fr a vises, og tryk pd OK.

Tone ved besked

Med denne funktion kan du veelge
signal ved indgdende tekstbeskeder.
Tryk pd & og @ for at veelge et sig-
nal (der hegres et eksempel), og tryk
pa OK.

Tast at urt oner

Med denne funktion kan du veelge
lydstyrken til tastaturtoner. Tryk pa
© og @ for at veelge lydstyrke (der
hgres et eksempel), og tryk pd OK.

Advar sel s- og spiltoner
Med denne funktion indstilles te-
lefonen, sa den afgiver en advar-
selslyd, f.eks. nar der neesten ikke
er mere strgm pa batteriet, og nar
du bruger et af spillene pa telefo-
nen. Indstillingen har ingen betyd-
ning for tonerne til netveerkstjenester.
Tryk pa @ og @), indtil teksten Ti |
eller Fr a vises, og tryk pd OK.
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Aut omati sk svar
(kun i profilerne Bil og Headset)

Indstiller telefonen til at besvare
indgdende opkald efter 1 ring.
Funktionen kan bruges, hvis bilin-
stallationssaettet er udstyret med
teendingsfeler,og teendingen erslaet
til. Blad til Ti | eller Fra, og tryk
pa OK.

Lys (kun i profilen Bil)

Med denne funktion kan du veelge
lysindstilling til displayet og tasta-
turet. Tryk pa ©@ og @, indtil tek-
sten Ti | (altid slet til) eller

Aut omat i sk (lysi 15 sekunder ef-
ter tastetryk eller signal ved indga-
ende opkald) vises. Tryk derefter pa
XK

BEMARK: Nar du bruger hukommel-
ses- eller menufunktioner, kan du
teende lyset i 15 sekunder ved at
trykke kortvarigt pa @, selvom du
har valgt indstillingen "Automatisk".

Omdgb

Med denne funktion kan du endre nav-
net pa den valgte profil. Tast det nye
navn, og tryk pd OK.

BEMARK: Denne funktion kan ikke veel-
ges med profilerne Normal, Headset og
Bil.

Indstil-
linger
(Menu 4)

Sadan dbnes menuen:

inds linger
=y

L Hiafat

Tryk pa Menu. Tryk pa @ og @), indtil
teksten I ndsti | | i nger vises, og tryk pa
Veelg.

Alarm (Menu 4-1)

Med denne funktion kan du indstille tele-
fonen til at ringe pa et bestemt tidspunkt.
Under beskrivelsen af Ur (Menu 4-2) kan

du se, hvordan du veelger tidsformat.

@ Abn menuen | ndsti | | i nger . Tryk

pa ) og @, indtil teksten Al ar m
vises, og tryk pa Veelg.

@ Hvis alarmfunktionen er sldet fra, skal
du angive alarmtidspunktet. Tast klok-
kesleettet i timer og minutter, og tryk
pa OK.

Hvis alarmfunktionen er slaet til, skal
du blade til Ti | eller Fr a og derefter
trykke pa OK. Hvis du veelger Ti | , kan
du endre alarmtidspunktet. Hvis du
veelger Fr a, bliver alarmfunktionen
sldet fra.

Nar alarmtidspunktet kommer:

Telefonen afgiver en advarselslyd (med-
mindre funktionen Ringesignal er slaet
"Fra" eller indstillet til "Enkelt bip"), tek-
sten Al arml vises, og lyset i telefonen
blinker. Hvis du trykker pa St op eller
slukker telefonen, bliver alarmen sl3et fra.

Hvis du trykker pd andre taster eller lader
alarmen fortseette i et minut, bliver alar-
men herefter sldet fra i fem minutter.
Derefter lyder alarmen igen. Du kan sla
alarmen fra ved at trykke pa St op eller
slukke telefonen.
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Hvis telefonen er slukket, nar alarmen skal
lyde, teendes telefonen automatisk og af-
giver alarmen. Hvis du trykker pa St op,

bliver du spurgt, om du vil sla telefonen til,
s& den kan bruges til opkald. Tryk pa Ja,

hvis du vil sla telefonen til, eller pd Nej ,
hvis du vil slukke telefonen.

BEMARK: | intervallerne pa fem minutter
mellem alarmsignalerne kan der kun fore-
tages opkald til alarmnummeret 112.

Ur (Menu 4-2)

Telefonen har et indbygget ur. Nar hukom-
melsen eller en menufunktion ikke er
aben, vises uret.

Uret bruges ogsa i felgende funktioner:
Beskeder (Menu 1), Opkaldsinfo (Menu 2),
Alarm (Menu 4-1) og Kalender (Menu 8).

@ Abn menuen | ndsti | i nger. Tryk

pd @ og @), indtil teksten Ur vises, og
tryk pé Veelg.

@ Vzlg en af funktionene nedenfor, og
tryk pa OK.

Vi s/ skj ul uret
Slar uret pé displayet til/fra.

Indstil tiden
Tast klokkesleettet, og tryk pa OK.

Ti dsf or mat : Veelger 12- eller 24-
timers format. Veelg et format, og tryk
pa OK.
BEMARK: Hvis batteriet fjernes fra telefo-
nenilengere tid, kan det veere ngdvendigt
at indstille tiden igen.

Opkaldsfunktioner
(Menu 4-3)

Sadan abnes denne undermenu:

o Abn menuen | ndsti | i nger. Tryk
pd @ og @), indtil teksten Cpkal ds-
f unkt i oner vises, og tryk pa Veelg.

Valgfri svartast (Menu 4-3-1)

Nér denne funktion er sldet til, kan du be-
svare indgdende opkald ved at trykke pa

en vilkarlig tast (undtagen © og &),

@ Abn undermenuen Opkal dsf unk-
tioner.Tryk pa @ og @, indtil tek-
stenVal gf ri svartast vises, og
tryk pa Veelg.

@Velg Ti | eller Fr a, og tryk pa OK.

Automatisk svar (Menu 4-3-2)
Nar denne funktion er slaet til, forsgger
telefonen automatisk at ringe til tele-
fonnummeret ti gange efter et forgeeves
opkaldsforsgg.

Du kan afbryde opkaldsforsggene ved at

trykke pad &.

@ Abn undermenuen Opkal dsf unk-
tioner.Tryk pd @ og @, indtil tek-
sten Aut onat i sk svar vises, og
tryk pa Veelg.

@Velg Ti | eller Fr a, og tryk pa OK.

Ekspresopkald (Menu 4-3-3)

Nar denne funktion er er sldet til, kan du
ringe til et nummer, der er gemt med
kortnumrene til @, ved at trykke

01998 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



pa den pageeldende ciffertast og holde
den nede.

@ Abn undermenuen Opkal dsf unk-
tioner.Tryk pd @ og @, indtil tek-
sten Ekspr esopkal d vises, og tryk
pa Veelg.

@ Velg Ti | eller Fra, og tryk pa OK.

Se ogsa “Hurtigopkald” p3 side 18 og
"Ekspresopkald” pa side 27.

Banke pa tjeneste (Menu 4-3-4)
Hvis denne funktion er slaet til, kan du
here et signal, ndr nogen prover at ringe til
dig under en samtale.

@ Abn undermenuen Opkal dsf unk-
tioner.Tryk pa @ og @, indtil
teksten Banke patjeneste
og tryk pa Veelg.

vises,

@ Velg en af funktionerne nedenfor, og
tryk pd OK: Aktiver , Annullér  el-
ler Status  (viser, hvilke typer opkald
der kan "banke pa").

Send eget nummer
(Menu 4-3-5)
Med denne funktion kan du veelge, om dit

eget nummer skal vises pd modtagerens
telefon.

Denne funktion kan ikke benyttes pa alle
netveerk.

Hvis du udskifter SIM-kortet, veelges ind-
stillingen St andar d automatisk.

Kontakt operatgren for at fa flere oplys-
ninger.

@ Abn undermenuen Opkal dsf unk-
tioner.Tryk pd @ og @), indtil tek-
sten Send eget nummer vises, og
tryk pa Veelg.

@ Velg St andar d, Ti | eller Fra, og
tryk pa OK.

St andar d nulstiller telefonen til den
standardindstilling (Ti | eller Fr a),
som er valgt pa netveerket.

Telefonindstillinger
(Menu 4-4)

Sadan abnes denne undermenu:

* Abn menuen | ndsti | | i nger. Tryk
pa ) og @), indtil teksten Tel ef on-
indstillinger vises, og tryk pa
Veelg.

Sprog (Menu 4-4-1)

Med denne funktion kan du veelge det

sprog, der skal bruges pa telefonens dis-

play.

Indstillingen har ogsa betydning for tids-

og datoformatet i falgende funktioner:

Alarm (Menu 4-1), Ur (Menu 4-2) og Ka-

lender (Menu 8).

@ Abn undermenuen Tel ef oni nd-
stillinger.Trykpad @ og @, indtil
teksten Spr og vises, og tryk pa Veelg.
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@ Blad til det gnskede sprog eller indstil-
lingen Aut omat i sk (sproget veelges
pa grundlag af SIM-kortet), og tryk pa
(03¢

Celle-information (Menu 4-4-2)

Du kan veelge, at telefonen skal vise, om
det netveerk, der benyttes, er baseret pa
Micro Cellular Network-teknolgi (MCN)
(netveerkstjeneste).

Den valgte indstilling vil veere i kraft,
selvom SIM-kortet udskiftes og telefonen
slukkes.

@ Abn undermenuen Tel ef oni nd-
stillinger.Trykpa ¥ og ®,indtil
tekstenCel | e-i nf or mat i onvises,
og tryk pa Veelg.

@Velg Ti | eller Fr a, og tryk pa OK.

Liste over egne numre

(Menu 4-4-3)

Med denne undermenu kan du holde styr
pa SIM-kortets telefonnumre.

Du kan bruge funktionen som ekstra hu-
kommelse, s& du kan kontrollere dine egne
telefonnumre, hvis du har brug for det.

De endringer, du foretager her, har ingen
indflydelse pa SIM-kortets telefonnum-
mer eller telefonnumre.

@ Abn undermenuen Tel ef oni nd-
stillinger.Tryk pd @ og @, indtil
teksten Li st e over egne nunre
vises, og tryk pa Veelg.

@ Vezlg et af de evt. tidligere gemte tele-
fonnumre.

@ Tryk pa Val g for at se funktionerne
nedenfor. Blad til den gnskede funk-
tion, og tryk pa Veelg.

Tilfgj nummer

Fojer et nyt telefonnummer og navn til
listen. Tast navnet (se side 23), og tryk
pa OK. Tast nummeret, og tryk pa OK.

Sl et
Fjerner det viste navn og telefonnum-
mer fra listen.

Redigér
/Andrer det viste navn eller telefon-

nummer. Redigér navnet eller telefon-
nummeret, og tryk pa OK.

Opstartstekst (Menu 4-4-4)

Du kan skrive en tekst pa op til 36 tegn,
som vises pd displayet, nar telefonen taen-
des.

@ Abn undermenuen Tel ef oni nd-
stillinger.Trykpd @ og @, indtil
teksten Opst ar t st ekst vises, og
tryk pd Veelg.

@ Skriv teksten (se side 23).

® Tryk pa Val g. Tryk pd @ og @, indtil
teksten Gemeller S| et bruges, og tryk
pa OK.

Valg af netvaerk (Menu 4-4-5)

Telefonen kan indstilles, sa den automa-
tisk veelger et af de tradlgse netveerk,
der deekker omradet. Du kan ogsa veelge
et netvaerk manuelt.
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@ Abn undermenuen Tel ef oni nd-
stillinger.Trykpa & og @), indtil
teksten Valg af netveerk vises, og
tryk pd Veelg.

@ Blad til Aut omat i sk eller Manuel ,
og tryk pa Veelg.

@ Huvis du har valgt Manuel , skal du bla-

de til det gnskede netveerk og trykke pa
Veelg.

BEMARK:

® Du kan kun veelge et andet net-
veerk end hjemmenetveerket, hvis
den anden operatgr har en
roamingaftale med hjemmeopera-
tgren. Hvis det ikke er tilfeeldet,
vises teksten | ngen adgang.

® Du kan ikke skifte netvaerk under en
samtale.

Sikkerhedsindstillinger
(Menu 4-5)

Med funktionerne pa denne undermenu
kan du forhindre, at uvedkommende be-
nytter telefonen og SIM-kortet. Se ogsa
"Adgangskoder” pa side 63.

Sadan abnes denne undermenu:

e Abnmenuen | ndsti | | i nger.Tryk
pd @ og @, indtil teksten Si kker -
heds-i ndstillinger vises, og
tryk pé Veelg.

PIN-kode aktivering

(Menu 4-5-1)

Med denne menufunktion kan du veelge,
om PIN-koden skal tastes, hver gang te-
lefonen teendes.

Bemaerk: Med nogle SIM-kort er det
ikke muligt at sld “PIN-kode aktivering”
fra.

@ Abn undermenuen Si kker heds-
i ndstillinger.Trykpd @ og ®,
indtil teksten PI N- kode akti ve-
ring vises, og tryk pa Veelg.

@ Tast PIN-koden, og tryk pA OK. Blad til
Ti | eller Fra, og tryk pa OK.

Opkaldsspeerring (Menu 4-5-2)
Med denne funktion kan du fastseette be-
graensninger for, hvike numre der kan
foretages opkald til og modtages opkald
fra.

Se ogs4 "Skift adgangskoder (Menu 4-5-
6)" pa side 54 og "Adgangskode til op-
kaldsspeerring” pa side 64.
@ Abn undermenuen Si kker heds-
i ndstillinger.Tryk pa @ og @,
indtil teksten Opkaldsspaerring
vises, og tryk pa Veelg.
@ Blad til en af falgende funktioner, og
tryk pd Veelg:
Udgéende opkald
Der kan ikke foretages opkald.

Internationale opkald
Der kan ikke foretages opkald til udlan-
det.
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I nt er nati onal
hj em and
ludlandet kan der kun foretages opkald
inden for det land, du befinder dig i, og
til hjemlandet.

dog i kke til ® Hvisdu prever at foretage et opkald,
mens opkaldsspeerring er sléet til,

hgres der muligvis en advarselstone.

Begraensede numre (Menu 4-5-3)

Med nogle SIM-kort kan du bestemme,
hvilke numre der kan foretages opkald til.

Indgdende opkald
Der kan ikke modtages opkald.

Indgéende opkald, hvis i Nar denne funktion erslaet til, kan der kun

udlandet foretages opkald til de telefonnumre, der
Der kan ikke modtages opkald uden for star pd listen over begreensede numre eller
hjemlandet. begynder med de samme cifre som num-

rene pa listen.

@ Abn undermenuen Si kker heds-
indstillinger.Trykpad ® og ®,
indtil teksten Begraensede numre
vises, og tryk pa Veelg.

Annullér alle speerringer

BEMARK: Hvis du veelger Annullér
allespaerringer ,kan du ikke gore
som beskrevet nedenfor.

@ Blad til en af fglgende funktioner, og

tryk pa OK: Aktivér , Annullér  el- @Blad til Ti | (slar funktionen til), Fr a
ler Status  (viser den valgte type (slar funktionen fra) eller NunT e, og
sparring). tryk pa OK.

@ Gor ét af folgende: @ Hvis du veelger Ti | eller Fr a, skal du
® Huvis du veelger Aktivér eller An- taste PIN2-koden og trykke pa OK.

Hvis du veelger Nunr e, kan du veelge
mellem funktionerne nedenfor. Blad til
den gnskede funktion, og tryk pa

nullér , skal du taste koden og
trykke pad OK.

® Hvis du veelger St at us, viser

telefonen, hvilke typer opkald (tale-
opkald, dataopkald osv.) der er
omfattet af den valgte type opkalds-
speerring. Tryk pd & og @ for at
blade gennem listen.

BEMARK:

® Selvom opkaldsspeerring er slaet til,
kan der i nogle netveerk foretages
opkald til alarmnummeret (112 eller
et andet officielt alarmnummer).

52

Veelg.

Sgg

Henter et navn (og telefonnummer)
fra listen. Tryk pa & og @, til det
gnskede navn vises. Tryk pd De-

t al j e og blad til navnet eller tele-
fonnummeret. Tryk pa Val g for at
se funktionerne Redigér eller
Slet . Tast PIN2-koden og tryk pa
OK. Blad til en af funktionerne, og
tryk pé Veelg.
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Redigér

/Andrer navn eller telefonnum-
mer. Rediger navnet eller num-
meret, og tryk pd OK.

Sl et

Fjerner navn og telefonnummer
fra listen. Tryk pa OK for at
bekreefte eller pd For | ad for at
annullere sletningen.

;\@g TIP: Du kan ringe til et telefon-
nummer pd listen ved at trykke
to gange pad ™.

Tilfgj

Fgjer et nyt navn og telefonnummer
til listen. Tast PIN2-koden, og tryk
pa OK. Tast navnet, og tryk pd OK.
Tast telefonnummeret, og tryk pa
XK

Slet alle

Fjerner alle telefonnumre fra listen.
Tast PIN2-koden, og tryk pad OK. Tryk
derefter pd OK for at bekreefte eller
pa For | ad for at annullere slet-
ningen.

BEMARK: Selvom funktionen Begraensede
numre er sldet til, kan der pa nogle net-
veerk foretages nadopkald (til 112 eller et
andet officielt alarmnummer).

Lukket brugergruppe

(Menu 4-5-4)

Med denne netveerkstjenste kan du be-
stemme, at det kun skal veere muligt at
foretage opkald til og modtage opkald fra
en bestemt gruppe personer (‘lukket bru-
gergruppe’).

Du kan veere medlem af op til 10 grupper.
Kontakt operatgren for at fa flere oplys-
ninger.

@ Abn undermenuen Si kker heds-
indstillinger.Tryk pd @ og ®,
indtil teksten Lukket bruger -
gr uppe vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til en af funktionerne nedenfor, og
tryk pad OK:

Fra

Der kan foretages opkald og modtages
opkald pa normal vis. Kontakt operate-
ren for at fa flere oplysninger.

St andar d

Indstiller telefonen til at bruge den
gruppe, som SIM-kortets ejer og opera-
teren er blevet enige om.

BEMARK: Denne indstilling veelges
automatisk, nar telefonen taendes, eller
SIM-kortet udskiftes.

Til

Indstiller telefonen til at bruge en
bestemt gruppe. Der kan kun foretages
opkald til og modtages opkald fra med-
lemmer af den valgte gruppe.

@) Hvis du vaelger Ti |, skal du taste den
valgte gruppes nummer (udleveres af
operatgren) og derefter trykke pd OK.

Nar du veelger en lukket brugergruppe, vi-
ses " og gruppens nummer midt pé dis-
playet, ndr der ikke star andet pa displayet.
Hvis du vil se gruppens nummer, nar det er
skjult af andre oplysninger, skal du trykke
pa &,

BEMARK:
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® Selvom der kun kan foretages
opkald til lukkede brugergrupper,
kan der pa nogle netveerk foretages
ngdopkald til 112 eller et andet offi-
cielt alarmnummer.

® Huvis du ved en fejltagelse veelger en
forkert gruppe, kan du muligvis ikke
foretage og modtage opkald. | s&
fald skal du dbne denne funktion
igen og angive det korrekte num-
mer.

Sikkerhedsniveau (Menu 4-5-5)

Telefonen leveres med en 5-cifret sikker-
hedskode, som forhindrer uvedkommende
i at bruge telefonen.

BEMARK: Hvis du andrer denne indstil-
ling, slettes alle telefonnumre i hukom-
melsen automatisk. Se ogsa "Opkaldsinfo
(Menu 2)" pé side 41.

@ Abn undermenuen Si kker heds-
i ndstillinger.Tryk pd @ og ®,
indtil teksten Si kker hedsni veau
vises, og tryk pa Veelg.

@ Tast sikkerhedskoden, og tryk pa OK.

@) Blad til en af mulighederne nedenfor,
og tryk pa OK:

I nt et

Sikkerhedskoden kreeves ikke, nar tele-
fonen teendes, og nar du veelger den
interne hukommelse.

Menor y

Sikkerhedskoden kraeves, nar du veelger
den interne hukommelse eller veelger
kopieringsfunktioner i hukommelsen.

Tel ef on

Sikkerhedskoden kreeves, hvis du teen-
der telefonen, og det SIM-kort, der sid-
der i telefonen, ikke er et af de fem
sidst brugte SIM-kort.

Skift adgangskoder (Menu 4-5-6)
Med denne funktion kan du andre sikker-
hedskoden, PIN-koden, PIN2-koden og ko-
den til opkaldsspeerring.

@ Abn undermenuen Si kker heds-
indstillinger.Trykpd® og ®,
indtil teksten Ski ft adgangsko-
der vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til den gnskede kode, og tryk pa
Veelg.

@ Tast koden, og tryk pa OK.

@ Tast den nye kode, og tryk pa OK.

® Tast den nye kode igen, og tryk pa OK.

BEMARK: Koderne ma kun indeholde cif-
rene 1 til 9. Hvis du vil @ndre PIN-koden,
skal funktionen "PIN-kode aktivering”
veere slaet til (Menu 4-5-1).

Genetablér standard-
opsatning (Menu 4-6)

Med denne undermenu kan du gendanne
fabriksindstillingerne til alle menufunkti-
onerne.

Funktionen har ingen indfyldelse pa hu-
kommelsesfunktionerne.

@ Abn menuen | ndsti | 1 i nger. Tryk
pd @ og @), indtil teksten Genet ab-
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lér standardopseetning vises,

og tryk pa Veelg.
@ Tast sikkerhedskoden, og tryk p& OK.

Omstilling
(Menu 5)

Med denne funktion
kan du omstille ind-
gaende opkald til et andet telefonnum-
mer.

@ Tryk pa Menu. Tryk pd @ og @, indtil
teksten Onsti | i ng vises, og tryk pa
Veelg.

@ Velg en af falgende omstillingsmulig-
heder, og tryk pa Veelg:

Orstil alle tal eopkal d
(Menu 5-1)

Onstil ved optaget (Menu5-2)
(kun taleopkald)

Orstil ved mangl ende svar
(Menu 5-3) (kun taleopkald)

Omistil nar slukket eller

ingen deekning  (Menu 5-4)
Taleopkald omstilles hvis telefonen er
slukket eller ikke er inden for netveer-
kets reekkevidde.

Orstil alle faxopkal d
(Menu 5-5)

Orstil alle dataopkal d
(Menu 5-6)

Annullér alle omstillinger
(Menu 5-7)

Al omstilling slas fra.

BEMARK: Hvis du vaelger Annullér
alle omstillinger , kan du ikke
veelge funktionerne nedenfor.

@ Blad til en af fglgende funktioner, og
tryk pa OK: Aktivér , Annullér
Status .

@ Gor ét af folgende:

® Hvis du har valgt Aktivér , skal du
angive det telefonnummer, som op-
kaldene skal omstilles til. Veelg en af
mulighederne nedenfor, og tryk pa
oK:

Tel ef onsvar er

Taleopkald omstilles til tele-
fonsvareren. Se ogsa "Nummer
pa telefonsvarer (Menu 1-8-2)"
pa

side 41.

Andet nummer

Opkald omstilles til et nummer,
som du taster eller henter i hu-
kommelsen. Angiv nummeret, og
tryk pd OK.

® Hvis du har valgt St at us, kan du
se, hvilke typer omstilling der er
valgt, ved at trykke pd @ og @®.

Tryk pa Nurmmer (hvis tilgeengelig)
for at se, hvilket telefonnummer op-
kaldene omstilles til. Hvis du trykker
pa Det al j e (hvis tilgeengelig) og
derefter veelger For si nkel se,
kan du se, hvor lang tid der gar, for
opkaldene omstilles.

BEMARK: Hvis du foretager et opkald, nar
der er sldet en omstillingsfunktion til, vi-
ses der en pamindelse pa displayet.
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Spil
(Menu 6)

Telefonen kan ikke
kun bruges til kom-
munikation, men ogsa til underholdning.

Husk! Telefonen skal veere teendt, for du
kan bruge denne funktion. Teend ikke te-
lefonen, hvor det er forbudt at bruge
mobiltelefoner, og hvor det kan give an-
ledning til forstyrrelser og veere farligt.

@ Tryk pa Menu. Tryk pa @ og®), indtil
teksten Spi | vises, og tryk pa Veelg.

@ Blad til det gnskede spil, og tryk pa
Veelg.

@ Valg en af mulighederne nedenfor, og
tryk pa Veelg.

Nyt spil

Starter et nyt spil.

BEMARK: Denne mulighed erstattes af
1 spiller /2 spillere,narder
er mulighed for at spille mod en mod-
stander med en telefon af samme type
(via den infrargde port).

Topscore

Viser det storste antal point i spillet pa
telefonen. Findes kun i spil, hvor der
teelles point.

| nstruktioner

Viser en kort hjeelpetekst til spillet. Du
kan blade i teksten ved at trykke pa
Mer e (eller © og @®).

N veau

Med denne funktion kan du veelge en

svaerhedsgrad. Tryk pd @ og @ for at
veelge et niveau, og tryk pa OK.

56

Fortseet

Med denne funktion kan du genoptage
et spil, der er afbrudt. Findes kun, hvis
et spil er afbrudt.

Sidste billede
Viser det sidste billede i et spil, der lige
er afsluttet.

@ Sadan kan du bruge spillene:

Snake

Giv slangen sa mange godbidder som

muligt. Tryk pa - (undtagen

GD) for at flytte slangen. Jo leengere
slangen bliver, desto flere point far du.
Nar slangen mgder sin egen hale eller
stgder mod kanten, er spillet forbi.

Menor y

Find ud af, hvilke skjulte billeder der
passer sammen parvis. Det geaelder om
at bruge sd fa forspg som muligt. Flyt
markgren med fglgende taster:
(op). (venstre), (hajre),
(ned), (hopper over synlige billeder
og fortseetter til den naeste raekke), &
(hopper over synlige billeder og gér til-
bage til den forrige reekke, hvis markg-
ren er i starten af en reekke). G
afslgrer billederne. Alle de par, der fin-
des, bliver ved med at veere synlige.
Logic

Find en skjult kombination af figurer.
Figurerne vises gverst pa displayet,
inden du accepterer reekken med den
farste kombination. Tryk pa 0g
for at flytte markaren, og tryk pa
G for at vaelge figuren. Du kan
kopiere en figur fra en tidligere accep-
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teret geetteraekke ved at trykke pa @D,
flytte markegren til den pageeldende
figur og derefter bekraefte valget ved at

trykke pa GD.

N&r du mener, at du har fundet den rig-
tige kombination, skal du trykke pa
@, Resultatet vises med maerker over
reekken. En rigtig figur pa det rigtige
sted giver et helt maerke, en rigtig figur
pa et forkert sted giver et halvt meerke.
Spillet er slut, nér alle figurer er
anbragt rigtigt.

® Under spillet kan du trykke pé en af
valgknapperne for at afbryde spillet
(kun spil med en spiller). Du kan genop-
tage et afbrudt spil ved at trykke pa
Fortseet .

Sadan kan du starte et spil
med 2 spillere

Inden du starter spillet, skal du serge for,
at IR-portene pa de to telefoner peger
mod hinanden.

Et spil med 2 deltagere kan startes pa fol-
gende to mader:

Begge deltagere starter det samme spil
med to deltagere pa deres telefon.

Eller: Den fgrste deltager indstiller den in-
frargde forbindelse ved at dbne funktio-
nen Infrargd (Menu 9), og den anden
deltager starter spillet med to deltagere
pa normal vis.

Lomme-
regner
(Menu 7)

Telefonen kan ogsa

bruges som en lommeregner med de fire
simple regnearter. Den kan ogsa bruges til
hurtig valutaomregning.

Husk! Telefonen skal veere teendt, for du
kan bruge denne funktion. Teend ikke te-
lefonen, hvor det er forbudt at bruge
mobiltelefoner, og hvor det kan give an-
ledning til forstyrrelser og veere farligt.

Sadan abnes menuen:

e Tryk pa Menu. Tryk pd @ og @), indtil
teksten Lommrer egner vises, og tryk
pa Veelg.

Sadan kan du foretage en udregning:

@ Tast det forste tal i udregningen ved at
trykke pé tasterne - &,

Tryk pa for at skrive et punktum (.).

Tryk pa Sl et , hvis du skal foretage
rettelser.

® Addition: Tryk én gang pa €.
Der vises et plustegn (+).

Subtraktion: Tryk to gange pa G.
Der vises et minustegn ( - ).

Multiplikation: Tryk tre gange pa .
Tegnet * vises.

Division: Tryk fire gange pd .
Tegnet [ vises.
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Du kan ogsa trykke pa Val g og blade
til den gnskede funktion ved at trykke

pd @ og ®. Tryk derefter pd OK.

@ Gentag punkt 1 0g 2 s mange gange
som ngdvendigt. Der vises en mellem-
udregning efter trin 2. Nar du vil have
resultatet, skal du trykke pa Val g (Re-
sul t at ervalgt) og trykke pad OK.

@ Du kan starte en ny udregning ved at
trykke pa og holde Sl et nede

BEMARK: Regnefunktionens ngjagtighed
er begreenset, og der kan opsta afrun-
dingsfejl, iseer ved kompliceret division.

Séadan kan du foretage
valutaomregning:

@ Indstil kursen: Tryk p& Val g, blad til
I ndstil Kkurs, og tryk pa OK. Blad
til en af de viste muligheder, og tryk pa
OK. Indtast derefter kursen (tryk pa
for at skrive et punktum), og tryk
pa OK.

(@ Omregning: Tast det belgb, der skal
omregnes. Tryk pa Val g, blad til Ti |
indenl . eller Ti| fremed, og
tryk pad OK.

Kalender
(Menu 8)

Telefonen har en
indbygget kalender,
som f.eks. kan bruges til at huske aftaler
og fedselsdage.

Husk! Telefonen skal veere taendt, for du
kan bruge denne funktion. Teend ikke te-

lefonen, hvor det er forbudt at bruge
mobiltelefoner, og hvor det kan give an-
ledning til forstyrrelser og veere farligt.

@ Tryk pa Menu. Tryk pid @ og @), indtil
teksten Kal ender vises, og tryk pa
Veelg.

@ Blad til den gnskede dato.

@ Tryk pa Val g for at se funktionerne
nedenfor. Blad til den gnskede funkti-
on, og tryk pa OK.

Se dag

Viser bemeerkninger til den valgte dag.
Tryk pd & og @ for at blade gennem
bemaerkningerne. Tryk pa Val g foratse
funktionerne nedenfor. Blad til den
gnskede funktion, og tryk pa OK.

Sl et

Sletter bemeerkningen.

Redigér

Giver mulighed for endring af be-
meerkningen.

Fl yt
Giver mulighed for endring af be-
meerkningens dato og klokkesleet.

Send bem

Med denne funktion kan du sende
en bemaerkning som en SMS-
besked. Tast modtagerens telefon-
nummer, og tryk pd OK.

Send via IR

Overfgrer bemaerkningen via telefo-
nens infrargde port til en anden
telefon af samme type.
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Lav bemaerkn.

Med denne funktion kan du skrive en
bemeerkning. Blad til den gnskede type
bemeerkning, og tryk pd OK.

Pamindelse (vises med Z¥)
Skriv bemeerkningen, og tryk pd OK.
Tast datoen, og tryk pd OK. Se ne-
denfor, hvordan du kan indstille et
signal.

Ring til (&)

Tast telefonnummeret, eller hent
det fra hukommelsen, og tryk pd OK.
Tast datoen, og tryk pad OK. Tast
klokkesleettet, og tryk pa OK. Se ne-
denfor, hvordan du kan indstille et
signal.

Made (E5)

Tast bemaerkningen, og tryk pd OK.
Tast datoen, og tryk pd OK. Tast
klokkesleettet, og tryk pa OK. Se ne-
denfor, hvordan du kan indstille et
signal.

Fodselsdag (ff3)

Tast personens navn, og tryk pa OK.
Tast fedselsdatoen, og tryk pa OK.
Tast fedselsaret, og tryk pd OK. Be-
maerkningen og personens navn vil
fremover blive vist pa den pageel-
dende dato hvert ar. Se nedenfor,
hvordan du kan indstille et signal.

Indstilling af tonesignal til en be-
maerkning

Du kan indstille telefonen til at afgi-
ve et tonesignal i forbindelse med
bemaerkninger. Tryk pd Ja, tast da-
toen, og tryk pad OK Tast klokke-

sleettet, og tryk pd OK. Nar symbolet

@ vises sammen med en bemazerk-
ning, er tonesignalet slaet til.

Slet bemaerkn.

Med denne funktion kan du slette den
eller de valgte bemeerkninger. Blad til
en af de viste muligheder, og tryk pa
OK. Hvis du veelger Val gt dag eller
Enkel t vi s, skal du veelge en
bemaerkning og derefter trykke pa

Sl et . Hvis du veelger Al | e, skal du
trykke pa Ja for at slette alle bemeerk-
ningerne.

Se alle
Viser bemeerkninger til alle dage. Tryk

pd @ og @ for at blade gennem
bemarkningerne. Tryk pa Val g foratse
de samme muligheder som under "Valgt
dag". Blad til den gnskede funktion, og
tryk pa OK.

Ga til dato

Med denne funktion kan du hoppe
direkte til den gnskede dato. Tast
datoen, og tryk pa OK.

I ndstil dato

Med denne funktion kan du indstille
den aktuelle dato. Tast den nye dato, og
tryk pad OK.

Udskriv via IR

Med denne funktion kan du udskrive
alle bemeerkninger pa en kompatibel
printer via telefonens infrargde port.

Signal ved bemarkninger

Lyset i telefonen blinker, telefonen bipper,
og bemaerkningen vises.
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Hvis bemaerkningen Ring til star pa dis-
playet, kan du ringe til det viste nummer

ved at trykke pa >,

Hvis telefonen er indstillet til at afgive et
tonesignal, kan du stoppe signalet i 10

minutter ved at trykke pd Udsaet. Hvis du
trykker en gang til, udseettes signalet igen
i 10 minutter. Du kan slette alarmen ved at

trykke pa & eller Af sl ut .

BEMARK: Hvis batteriet er taget ud af te-
lefonen i leengere tid, kan det veere ngd-
vendigt at indstille tiden igen.

Infrarad
(Menu 9)

Med denne menu kan
du indstille telefonen
til at modtage data via den infrargde port.

Telefonen er et klasse 1-laserprodukt.
Sadan dbnes menuen:
e Tryk pa Menu. Tryk pd @ og @), indtil

teksten Infrargd  vises, og tryk pa
Veelg.

BEMARK:
® Der bar ikke veere mere end 1 meter

mellem to telefoner, der har infrarad
forbindelse.

Der ma ikke veere nogen genstande,
der blokerer den infrargde forbin-
delse, mellem telefonerne.

Serg for, at IR-portene pa telefoner-
ne peger mod hinanden.
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Modtage data via IR

Sadan kan du modtage data fra en anden
telefon af samme type:

@ Serg for, at IR-portene pa telefonerne
peger mod hinanden.

® Abn denne menu for at gare IR-porten
klar til datamodtagelse.

@) Afsenderen vaelger den gnskede IR-
funktion pa den anden telefon for at
starte overfgrslen.

Hvis dataoverfgrslen ikke starter inden for
45 sekunder, efter at IR-porten er slet til,
afbrydes forbindelsen.

Sende data via IR

Hvis du vil sende data til en anden telefon
af samme type eller til en computer, der
kan arbejde med IR-overfgrsel (og har den
ngdvendige software installeret), ber du
leese vejledningen til den pageeldende
software og folgende afsnit i denne bru-
gervejledning:

"Opkaldsgrupper”, side 26.

® "Kopiere via IR-forbindelse”, side 29.

® "Udskrive via IR-forbindelse”, side
29.

® "Lase en tekstbesked (Indbakke -
Menu 1-1)", side 36.

e "“Profiler (Menu 3)", side 47.

"Spil (Menu 6)", side 55.
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Kontrollere status for en IR-
forbindelse
Status for en IR-forbindelse vises med F==.

Hvis k== vises konstant, er der IR-forbin-
delse mellem telefonen og den anden en-
hed.

Hvis F== ikke vises, er der ingen IR-forbin-
delse.

Hvis F== blinker, praver telefonen at op-
rette forbindelse til den anden telefon, el-
ler forbindelsen er blevet afbrudt.
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7. Vigtige oplysninger

DTMF-toner

Telefonen kan sende DTMF-toner, der kan
bruges til at kommunikere med forskellige
computerstyrede tjenester.

Du kan sende DTMF-toner, selvom du har
slaet tastaturtonerne fra.

Manuel overfgrsel

Ring til telefonnummeret, og tast de cifre,
der skal sendes som DTMF-toner.

Automatisk overfgrsel

Ring op pa normal vis. Ger derefter fgl-
gende: Tryk pa Val g. Tryk pa @ og ®,
indtil teksten Send DTMF vises, og tryk
pa Veelg. Tast de cifre, der skal sendes
som DTMF-toner, eller hent dem fra hu-
kommelsen, og tryk pd OK.

Hvis du trykker pa Af sl ut, afsluttes

overfgrslen af DTMF-toner, men forbin-
delsen afbrydes ikke.

Sadan kan du indsaette pause- og
ventetegn i DTMF-sekvenser

Du kan indseette pause- og ventetegn for
og mellem tallene i en DTMF-sekvens.

Du kan indseette en pause pa 2,5 sekund
ved at trykke pa & tre gange hurtigt

efter hinanden (p vises p4 displayet). Alle
cifre efter pausetegnet sendes automa-
tisk som DTMF-toner.

Du kan indseette et ventetegn ved at
trykke pa & fire gange hurtigt efter
hinanden (wvises pa displayet).

Sadan kan du sende en DTMF-streng, der
indeholder ventetegn:

@ Ring op pa normal vis.
@ Tryk pa Send lige s& mange gange,
som der er ventetegn. Alle cifre efter

ventetegnene sendes automatisk
som DTMF-toner.

BEMARK: Pause- og ventetegn kan ikke
gemmes pa alle SIM-kort.

Telefonnumre med DTMF-strenge

Du kan keede et telefonnummer sammen
med en DTMF-streng og sende dem sam-
men.

@ Tast telefonnummeret, eller hent det
fra hukommelsen.

@ Tryk to gange pa @& hurtigt efter hin-
anden (indseetter +).

@ Tryk pa den kortnummertast, som er
tildelt DTMF-strengen (dette trin kan
evt. springes over), og gem telefon-
nummeret i telefonens hukommelse.

Se 0gsa "Ekspresopkald” pa side 27.

@ Ring til telefonnummeret pa normal
vis.
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Beskyttelseshatte til
antennestikket

Pa telefonens bagside er der under anten-
nen et stik til en ekstern antenne.

Stikket er beskyttet af en plastheette. Hvis
du vil tilslutte en ekstern antenne, skal du
forst fjerne plastheetten.

Nar du afmonterer den eksterne antenne,
skal du seette plastheetten pa stikket igen.

BEMARK: Opbevar plastheetten utilgeen-
geligt for bgrn.

Brug af batterier

Telefonen er udstyret med et genopla-
deligt Li-lon- eller NiMH-batteri.

Brug kun batterier og ladere, som er god-
kendt af producenten af telefonen.

Batteriets levetid og ydeevne afheenger af,
hvordan det bliver behandlet. Folg ret-
ningslinierne nedenfor.

Opladning og afladning af
batteriet

® Bemeerk, at et nyt batteri forst virker
optimalt, ndr det har veeret op- og
afladet to til tre gange.

® Selvom batteriet kan oplades og
aflades hundredvis af gange, har det
begreenset levetid. Kgb et nyt batte-
ri, nar batteriets standby- og taletid
er meerkbart reduceret.

® Fjern stramforsyningen til laderen,
nar laderen ikke er i brug.

® |ad ikke batteriet veere forbundet
med laderen i mere end hgjst en
uge, da overopladning kan forkorte
batteriets levetid.

® Huviset fuldt ladet batteri ikke bliver
anvendt, vil det i almindelig rum-
temperatur efterhdnden aflade sig
selv.

® Batteriets driftstid forleenges, hvis
du af og til aflader batteriet ved at
lade telefonen vare teendt, indtil
den slukkes af sig selv. Aflad ikke
batteriet pd nogen anden made

® Ekstreme temperaturer pavirker
batteriets ladeevne. Lad evt. batteri-
et blive koldere eller varmere, fgr
det oplades.

Vigtige oplysninger om
batterier

® Brug kun batteriet til dets egentlige
formal.

® Benytikke et beskadiget batteri eller
en beskadiget lader.

® Nardu bruger telefonen i naerheden
af en af netvaerkets basisstationer,
bruger telefonen mindre strom.
Driftstiden afheaenger af signalstyr-
keninetveerket og af parametre, der
indstilles af netveerksoperatgren.

® Undga at kortslutte batteriet. Der
kan utilsigtet ske en kortslutning,
f.eks. hvis du opbevarer et ekstra-
batteri i lommen eller i tasken sam-
men med en metallisk genstand
(f.eks. en mgnt, en clips eller en kug-

01998 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



lepen), der kommer i direkte forbin-
delse med batteriets poler (metal-
strimlerne p4 batteriets bagside).
Hvis polerne kortsluttes, kan batte-
riet eller den metalliske genstand
tage skade.

® Batteriets kapacitet og levetid for-
ringes, hvis det opbevares i varme
eller kolde omgivelser, f.eks. i bilen
en varm sommerdag eller kold vin-
terdag.

Opbevar altid batteriet i temperatu-
rer mellem 15° C og 25° C. Hvis bat-
teriet er fuldt ladet, men meget
varmt eller koldt, kan telefonen
veere midlertidigt ude af drift.

Iseer NiMH-batteriers funktionsdyg-
tighed forringes veesentligt i tempe-
raturer under -10° C.

Li-lon-batteriers funktionsdygtig-
hed forringes vaesentligt ved tempe-
raturer under 0° C.

® Breend aldrig de brugte batterier!

® Brugte batterier skal indleveres til
genbrug eller destrueres i henhold
til geeldende regler. Smid ikke brug-
te batterier ud sammen hushold-
ningsaffaldet.

Adgangskoder

Telefonens adgangskoder forhindrer, at
uvedkommende benytter telefonen og
SIM-kortet.

Nar du bliver bedt om at taste en af ko-
derne nedenfor, skal du taste koden og
trykke pa OK. Hvis du taster forkert, skal

du farst slette det forkerte ciffer ved at
trykke pa Sl et og derefter taste det
korrekte ciffer. Pa side 54 kan du se, hvor-
dan du endrer adgangskoderne.

BemARK: Undga at bruge koder, der lig-
ger for teet pa alarmnumre, f.eks. 112.
Pa den made kan du undga at ringe til
alarmnummeret ved en fejltagelse.

Sikkerhedskode

Sikkerhedskoden forhindrer uvedkom-
mende i at benytte telefonen. Sikker-
hedskoden udleveres normalt sammen
med telefonen. Opbevar ikke koden sam-
men med telefonen.

Se ogsa "Sikkerhedsniveau (Menu 4-5-5)"
pa side 54.

Hvis du taster en forkert sikkerhedskode
fem gange i treek, godkender telefonen
heller ikke den korrekte sikkerhedskode
i de naeste fem minutter.

PIN-kode

PIN-koden (Personal Identity Number)
forhindrer uvedkommende i at benytte
SIM-kortet. PIN-koden udleveres nor-
malt sammen med SIM-kortet.

Hvis du pd menuen PIN-kode aktivering
(Menu 4-5-1) veelger, at der skal bruges
PIN-kode, skal du altid taste PIN-koden,
nar du teender telefnen.

Hvis du taster en forkert PIN-kode tre

gange i treek, skal du taste PUK-koden
og derefter trykke pd OK. Tast derefter en
ny PIN-kode, og tryk pd OK. Tast den nye
kode igen, og tryk pa OK.
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PIN2-kode

PIN2-koden, som udleveres sammen med
nogle SIM-kort, kraeves f.eks. til teeller-
funktionerne. Disse funktioner kan kun
bruges med visse SIM-kort.

Hvis du taster en forkert PIN2-kode tre
gange i treek, skal du folge den samme
fremgangsmade som beskrevet under PIN-
kode (du skal dog bruge PUK2-koden).

PUK-kode

PUK-koden (Personal Unblocking Key) ud-
leveres normalt sammen med SIM-kortet.
Hvis det ikke er tilfeeldet, kan du fa en
kode ved at kontakte operatoren.

PUK-koden bruges, nar du skal endre en
PIN-kode, der er speerret.

Hvis du taster en forkert PUK-kode ti
gange i treek, kan SIM-kortet ikke bruges
mere. Kontakt operateren for at fa et nyt
kort.

Du kan ikke aendre PUK-koden. Hvis du
glemmer den, skal du kontakte operatgren
for at fa en ny kode.

PUK2-kode

PUK2-koden, som udleveres sammen med
nogle SIM-kort, bruges, nar du skal endre
en PIN2-kode, der er spaerret.

Hvis du taster en forkert PUK2-kode ti
gange i treek, kan du ikke bruge de funkti-
oner, hvortil PUK2-koden kreeves. Hvis du
vil bruge disse funktioner, skal du kon-
takte netveerksoperatgren for at fa et nyt
SIM-kort.

Du kan ikke endre PUK2-koden. Hvis du
glemmer den, skal du kontakte operatgren
for at fa en ny kode.
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Adgangskode til opkaldsspeerring

Denne adgangskode kraeves, nar du bruger
funktionerne til opkaldsspeerring. Koden
udleveres af operatgren.

Vedligeholdelse

Telefonen er et stykke avanceret teknologi,
der er udformet i et gennemtaenkt design
og skal behandles med varsomhed. Fglg
nedenstdende anbefalinger for ikke at
kreenke de generelle garantibetingelser og
for at fa gleede af produktet i mange ar
fremover. Ved brug af telefonen, batteriet,
laderen og evt. ekstraudstyr:

Serg for, at udstyret, dets dele og
ekstraudstyr opbevares utilgeenge-
ligt for barn.

Serg for, at udstyret altid holdes
tert. Nedber, fugt og veesker kan
indeholde mineraler, der korroderer
elektroniske kredslgb.

Anvend og opbevar ikke udstyret i stg-
vede og snavsede omgivelser, hvor de
beveegelige dele kan tage skade.

Udstyret ber ikke opbevares i varme
omgivelser. Hgje temperaturer kan
forringe det elektroniske udstyrs
levetid, gdeleegge batterierne og fa
plastmaterialet til at smelte ellersla
sig.

Opbevar ikke udstyret i kolde omgi-
velser. Nar telefonen varmes op (til
normal temperatur), kan der inde i
telefonen dannes fugt, der kan gde-
leegge det elektroniske kredslgb.
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Forsgg ikke at abne udstyret. Ga
altid til forhandleren for at afveerge,
at udstyret tager skade ved ukyndig
behandling.

Undga slag og rystelser, da hard-
haendet behandling kan gdeleegge
de interne kredslgb.

Renger aldrig udstyret med steerke
kemikalier, renggringsmidler eller
steerke oplgsningsmidler. Brug en
mild seebeoplgsning, og tar udstyret
af med en hardt opvredet, blgd klud.

Mal ikke udstyret. Malingen kan
blokere de beveegelige dele og umu-
ligggre den korrekte anvendelse af
udstyret.

Brug kun den antenne, udstyret
leveres med, eller en anden god-
kendt antenne. Telefonen kan blive
beskadiget, hvis der anvendes en
antenne, foretages andringer eller
tilsluttes ekstraudstyr, som ikke er
godkendt, og det kan veere ulovligt i
henhold til lovgivningen om radio-
udstyr.

Ga til den naermeste autoriserede
servicetekniker, hvis du far proble-
mer med telefonen, batteriet, lade-
ren eller evt. ekstraudstyr. Persona-
let vil hjeelpe dig og om ngdvendigt
sgrge for service, eftersyn eller repa-
ration.

Vigtige oplysninger
om sikkerhed
Trafiksikkerhed

Tal aldrig i mobiltelefon under kgrsel. Par-
ker bilen, inden samtalen pabegyndes.
Serg for, at telefonen altid er sikkert fast-
spaendt i holderen. Leeg aldrig telefonen
pa passagersaedet eller et andet sted, hvor
den ikke er sikkert fastgjort ved evt. sam-
menstad eller pludselige opbremsninger.

Telefonens eksterne alarmmuligheder ma
ikke tilsluttes pa en sddan made, at bilens
horn og lys ikke kan aktiveres pa offentlig
Vej.

Trafiksikkerheden kommer altid fgrst!

Driftsomgivelser

Overhold altid specielle regler for anven-
delse af mobiltelefoner, og sluk altid tele-
fonen, hvor der er forbud mod anvendelse
af den, og hvor brugen af den kan forar-

sage forstyrrelser eller veere farligt.

Lees altid sikkerhedsforskrifterne i vejled-
ningen til evt. ekstraudstyr eller andre en-
heder, som telefonen skal tilsluttes. Tilslut
ikke produkter, der ikke er kompatible.

Som ved andet mobilt radiotransmissions-
udstyr ber man af hensyn til udstyrets
funktion og den personlige sikkerhed kun
anvende udstyret i den normale position
(mod gret med antennen over skulder-
hgjde).

Peg ikke den infrargde strale mod egne el-
ler andres gjne, og lad den ikke forstyrre
andet infrargdt udstyr.
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Elektronisk udstyr

Det meste elektroniske udstyr er beskyttet
mod radiosignaler. Det er dog ikke alt elek-
tronisk udstyr, der er beskyttet mod radio-
signaler fra tradlgse telefoner.

Pacemakere

Producenter af pacemakere anbefaler, at
der er en afstand pa mindst 20 cm mellem
en tradlgs telefon og en pacemaker, sa
man undgar potentielle forstyrrelser pa
pacemakeren. Dette bekraeftes af de un-
dersggelser, der er foretaget af Wireless
Technology Research. Derfor skal personer,
der har pacemaker, iagttage fglgende for-
holdsregler:

® QOpbevar altid telefonen mere end 20
cm fra pacemakeren, nar telefonen er
teendt

® QOpbevar ikke telefonen i en bryst-
lomme

® Hold telefonen ved gret i den side,
der er modsat pacemakeren, for at
mindske risikoen for potentielle for-
styrrelser

® Sluk straks telefonen ved den mind-
ste mistanke om, at telefonen for-
styrrer pacemakeren.

Hgreapparater

Visse digitale tradlgse telefoner kan for-
styrre nogle typer hgreapparater. Kontakt
evt. netveerksoperatgren, hvis det er til-
feeldet.

Andet medicinsk udstyr

Anvendelse af radiotransmissionsudstyr,
inkl. mobiltelefoner, kan virke forstyrrende

pa medicinsk udstyr, der ikke er tilstraekke-
ligt beskyttet. Kontakt en lsege eller pro-
ducenten af det medicinske udstyr for at
fa at vide, om udstyret er tilstreekkeligt
beskyttet mod eksterne radiosignaler, eller
hvis du har andre spgrgsmal. Sluk telefo-
nen pa hospitaler og plejeinstitutioner,
hvor det er pdbudt ved skiltning. P4 hospi-
taler og plejeinstitutioner anvendes der
muligvis medicinsk udstyr, som kan for-
styrres af eksterne radiosignaler.

Biler

Radiosignaler kan forarsage fejl ved
elektroniske systemer, der ikke er installe-
ret korrekt eller ikke er tilstreekkeligt
beskyttede (f.eks. breendstofindsprajt-
ningssystemer, elektroniske blokeringsfri
bremsesystemer, elektroniske fartpilotsy-
stemer og elektroniske airbag-systemer).
Kontakt evt. producenten eller bilforhand-
leren. Du bgr ogsa kontakte forhandleren
af evt. ekstraudstyr, der er monteret i bi-
len.

Overhold reglerne

Sluk altid telefonen, hvor det er pabudt
ved skiltning.

Omrader med brand- og
eksplosionsfare

Sluk telefonen i omrader med brand- og
eksplosionsfare, og folg alle regler og re-
gulativer. Evt. gasarter i luften kan anteen-
des af en gnist, sa der opstar en livsfarlig
brand eller ekslosion.

Brugeren opfordres til at slukke telefonen
under ophold pa tankstationer. Brugeren
skal altid overholde reglerne for anven-
delse af radioudstyr ved breendstofdepoter
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(breendstoflagre og distributionsomrader),
kemiske virksomheder og spraengning-
somrader.

Der er ofte opsat advarselsskilte i omrader
med eksplosions- og brandfare, men det er
ikke altid tilfeeldet. Det kan f.eks. veere pa
bildeekket pa feerger, i neerheden af kemi-
kaliedepoter og transportfaciliteter til ke-
mikalier, pa og i neerheden af gasdrevne
maskiner, i omrader, hvor luften indehol-
der kemikalier eller forskellige partikler,
herunder korn, stév og metalstgv, og andre
steder, hvor det normalt tilrades at slukke
bilmotoren.

Biler

Biltelefonen bgr installeres og vedligehol-
des af professionelt personale. Forkert in-
stallation eller vedligeholdelse kan veere
farligt og kan medfgre, at eventuelle ga-
rantier pa udstyret bortfalder.

Kontroller regelmaessigt, om det tradlgse
telefonudstyr i bilen er monteret og virker
korrekt.

Opbevar og transporter ikke letanteende-
lige vaesker, gasarter og eksplosive materi-
aler i samme rum som telefonen, dens
tilbehgr og gvrige ekstraudstyr.

| biler, der er udstyret med airbag, pustes
airbaggen op med stor kraft. Anbring in-
gen genstande (herunder fastmonteret og
tradlgst udstyr) i omradet lige over en air-
bag eller i det omrade, hvor en airbag bli-
ver pustet op. Hvis tradlgst udstyr ikke
installeres korrekt i bilen, kan der opsta
livsfare i situationer, hvor en airbag pustes

op.

Sluk altid telefonen, inden du gar ombord
i et fly. Anvendelse af tradlgse telefoner i
fly kan veere farligt for betjeningen af
flyets instrumenter, give anledning til for-
styrrelser pa mobiltelefonnettet og kan
veere ulovligt.

Overtreedelse af disse regler kan medfare
midlertidig eller permanent fratagelse af
retten til benyttelse af telefontjenester
og/eller f4 juridiske konsekvenser.

Ngdopkald

VIGTIGT!

Som alle andre tradlgse telefoner virker
denne telefon ved hjeelp af mobiltelefon-
nettet og det faste telefonnet samt ved
hjeelp af radiosignaler og brugerdefine-
rede funktioner, som ikke kan garantere
forbindelse og deekning under alle forhold.
Derfor ber en tradlgs telefon aldrig anven-
des som eneste kommunikationsmulighed
i situationer, hvor kommunikation er af
yderste vigtighed (f.eks. ved ulykkestil-
feelde).

Husk, at telefonen skal veere teendt, og du
skal befinde dig inden for netveerkets
deekningsomrade i omgivelser, hvor signa-
let er tilstreekkeligt steerkt, for at kunne
foretage og modtage opkald.

I nogle tradlgse netveerk kan der muligvis
ikke foretages ngdopkald, mens visse net-
veerkstjenester og telefonfunktioner er i
brug. Kontakt netveerksoperatgren for at
fa flere oplysninger.

Sadan foretages et ngdopkald:
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@ Teend telefonen, hvis den ikke allerede
er teendt. Nogle netveerk forudseetter,
at telefonen er udstyret med et gyldigt
SIM-kort, som er indsat korrekt.

@ Hvis teksten "Slet” stér pa displayet over
tasten Z, skal du trykke pa og holde

Sl et nede nogle sekunder for at ggre
telefonen klar til brug.

@) Tast det aktuelle alarmnummer (f.eks.
911, 112 eller et andet officielt alarm-
nummer). Alarmnumre kan variere fra
sted til sted.

@ Tryk pa ™.
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Visse funktioner (f.eks. tastaturlas og op-
kaldsspaerring) skal muligvis slas fra, far
du kan foretage et ngdopkald. Se i denne
vejledning, eller kontakt den lokale net-
vaerksoperatgr.

Nar du foretager et ngdopkald, skal du
huske at give sd preecise oplysninger som
muligt. Husk, at den tradlgse telefon ma-
ske er den eneste kommunikationsmulig-
hed pa ulykkesstedet - ring ikke af, for
alarmcentralen afslutter samtalen.
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A
abne menufunktioner......ecneeeen. 32
adgangskode til opkaldsspeerring .. 54, 64
adgangskoder
aendre 54
definition 63

Se ogsd adgangskode til opkaldsspeer-
ring, PIN-kode, PIN2-kode, PUK-kode,
PUK2-kode
og sikkerhedskode

advarselstoner 46
afslutte menufunktioner ......ocveeeen. 32
alarm 47
Anbring batteriet.......cereeeeernecnnns 15

automatisk gemte telefonnumre ..
Se ogsd opkaldsinfo

automatisk genopkald........ccccovevecrnccrnenens 48
automatisk svar 46
B
banke pa 49
batteri
afmontere 14
IO TS [ — 62
speending 13
viktige oplySninger.....eneeecneens 62
begreensede NUMIE .....oeoeeenreereenseeeneens 52
beskeder
aflytte 20
beskedsignal 46

beskytte telefon og SIM-kort
Se adgangskoder, sikkerhedsniveau

C
celleinformation .......ceecsercecnncnecnecns 50
D
dataopkald 40
displayets symboler ... 13
DTMF-toner 61
E
egne numre 50
ekspresopkald ........c.oeeeereeeecennne 19, 27, 48
F
faxopkald 40
fremvisning 30
G
gemme navn og telefonnummer.... 18, 24
gendanne fabriksindstillinger ................ 54
H
hente gemte navne og telefonnumre...25
hjeelpetekster til menufunktioner.......... 33

hukommelsesfunktioner. Se telefonbog
hurtigopkald. Se ekspresopkald

informationstjenester....enreeereeenns 39
infrargd 60
K
kalender 58
kommandoer 40
konferenceopkald ........coeeereermecrmneennes 21
kopiere navne og telefonnumre............. 28
via IR 29
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lommeregner 57
lukkede brugergrupper........mcenees 53
lydstyrke i telefon.....oecseeeneeecseeenes 18
lys 47
M
MCN, se celleinformation ........eeeeeeereene 50
menufunktioner
abne 32
afslutte 32
N
netveerk, veelge 50
0
omstille opkald 54
opkald
afslutte 18
afvise 19, 22
besvare 19
besvare under samtale ........cooceeereenens 22
foretage 18
ekspresopkald .........oeeceeeeeeesenreens 19
genopkald til
sidst kaldte nummer .........cccce..e. 19
internationale opkald......ccccccooeec 18
med hurtigtast ...coeeeeeesreeceeenns 19
under samtale...... .20
ved hjeelp af navn ... 18
handfri betjening ....eeoeeerenreeeureceens 18
overfore 22
skifte mellem ... 21,22
opkald med flere deltagere........ccccuueee. 20
opkaldsgrupper 46
opkaldsinfo 41
0pkaldsomMStilliNg... e eeeeeeeerecrmseeeesreeeens 54
opkaldsspeerring 51
opstartstekst 50

P
PIN2-kode
PIN-kode
profiler
PUK2-kode
PUK-kode

R
redigere navne og telefonnumre
ringesignal

sla fra
ringestyrke
ringetone
rydde display

S
samtalepris
begreense
valuta/enheder
samtaletid

54,
54,
11,

sidst kaldte NUMIe...ceeeeeeeeeene
signalstyrke
sikkerhed
sikkerhedskode
sla til og fra
sikkerhedsniveau
SIM-kort
se telefonnumre
skjule eget telefonnummer........ccconeeeen.
slette gemte navne og telefonnumre....
slette tegn pa display
SMS-beskeder. Se tekstbeskeder
spil
sprog i displaytekster
T
teende/slukke telefon
talebeskeder
tastatur

Al

64
63
45
64
64

29

46
46
46
18

43
44
44
43

17
65
16
54
54
14
50
49
25
18
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toner 46 ubesvarede 0pKald........orerreerereeneeee 42
taste navn 23,24 Se 0gsd opkaldsinfo
taster udskrive gemte navne
oversigt 12 0g telefonnuMIre ... 29
tekstbeskeder 36 ur 48
aktivitetsrapporter.... . eenecennes 39
brugerseet v .
benytte 38 valgfri svartast 48
omdabe 39 valgtaster 13
gemme telefonnummer vedligeholdelse 64
til beskedeentral .. eceveesseeceeeeeens 38 vibrationssignal 46
leese 36 vise eget telefonnummer ........ccoveveeccrnens 49
sende 37
med brugersat........emeeeeseees 37
skrive 37
slette 36
svar via egen beskedcentral.............. 39

veelge alternativt format....

veelge gyldighedsperiode .38

veelge ringetone til....eeceneeenneces 46
telefonbog

abne 23

gemme navn og telefonnummer.......24

hente navne og telefonnumre............ 25

lukke

opkaldsgrupper
redigere navne og telefonnumre.......29

slette navne og telefonnumre............ 25
udskrive navne og telefonnumre.......29
veelge 30
veelge fremvisning af navne
0g telefonnumre ..o 30
telefonsvarer
gemme NUMMET til.cueeeeeerreereenn 41

omstille opkald til...oeeeeerrrcerrecene 55
ringe til ... .
tomt display, definition ... 13
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